Coccion Modular

ICON9000

El espacio

se hace tridimensional

El Unico sistema de coccién modular que
optimiza el aprovechamiento del espacio
gracias a su modularidad: combina los
tradicionales médulos yuxtapuestos en
horizontal con elementos multifuncionales
situados por encima y por debajo de

la superficie de coccién, permitiendo

asi haber un espacio mas habitable y
productivo.

En los modelos eléctricos, el Sistema
Cooking-Pro garantiza una salida

mas rapida de la temperatura, grande
uniformidad de coccion, una mejor
eficiencia energética y mas productividad
gracias a la particular construccién de

la placa de coccion con las resistencias
eléctricas incorporadas en un material
innovador de miiltiples capas.

Las parillas de hierro fundido con un
tratamiento superficial nanotecnolégico,
que promueve el deslizarse de las grasas
de cocina, hacen mas facil la limpieza y
aseguran resultados perfectos.

Parillas, azulejos y grabadora son
facilmente y completamente extraibles y
resistentes al lavavajillas.

ICON 9000 esta dotada del sistema
innovador Chef Comfort-Pro, que crea
una barrera invisible entre lo chefy

la zona de coccion. Chef Comfort-Pro
reduce el calor que viene de la cocina 'y
entonces crea un ambiente mas comodo.
Al mismo tiempo dirige los humos vy los
olores de coccion hacia la campana, asi la
aspiracion se optimiza y lo ambiente no se
sobrecalienta, también con la consiguiente
reduccion de los consumos energéticos.

Disefio funcional y limpio MADE

IN ITALY: con la méaxima atencion a

la ergonomia, a los materiales y los
acabados. Diseno higiénico certificado
CSQA. Chimenea / peto posterior de
todo ancho y superficies moldeadas.
Funcion Easy-Wash (FT).

El correcto funcionamiento de los
elementos “solo plano” (fuegos abiertos,
todaplancha, cocina con superficies de
hierro fundido o ceramica de vidrio,
rejillas y algunos fry tops vy freidoras)
estd asegurado solamente si estan
posicionados sobre muebles base

y muebles chasis previstos en esta
tarifa. El uso sobre planos de trabajo u
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otra estructura puede comprometer el
funcionamiento regular.

Los médulos tienen una superficie de
acero inoxidable AlSI 304, espesor 2 mm
(...N...); para los que buscan una robustez
extrema hay también un plano en acero
de3mm (.T.).

Tantos elementos de la gama ICON

9000 estan colocados de serie sobre un
horno de acero inoxidable AlSI 304,

a gas o eléctrico, estatico o ventilado
(con un ventilador doble); el horno tiene
una capacidad 3x2/1 GN con de guias
desmontables en acero inox AISI 304 que
pueden ser posicionadas sobre 3 niveles.

Posibilidad de posicionar los elementos
sobre pies de soporte (que no estan
incluidos en los elementos modulares,
salvo en algunos casos); posibilidad

de instalacién sobre uno zoécalo de
acero inoxidable, o sobre uno zécalo
enladrillado, o a través de un bastidor
plurimodular.

ANGELO PO




ICON9000

COMO COMPONER SU ICON

Sistema COOKING-PRO
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Energy saving Maxima facilidad Uniformidad Aumenta la
de limpieza de coccion productividad Material multiestrato del fry-top y las sartenes
e higiene eléctricas
En los modelos eléctricos, el Sistema Cooking-Pro garantiza una salida mas 1. Resistencias eléctricas incorporadas en
rapida de la temperatura, grande uniformidad de coccion, una mejor eficiencia aluminio -
" . S . - ., 2. Aislante de fibra de ceramica
energética, mas productividad gracias a la particular construccion de la placa % Aeer o AIG) 245
de coccion con las resistencias eléctricas incorporadas en un material innovador 4. Aislante de lana mineral

multiestrato.

Fuegos Abiertos

—10kvv L7 kw— —7kw  10kW— —7kW 1 10 kW— —7 kW
f7kvv LT kwW— —4kW | TkW— —4KW | TKW— —10 kW

INOFAD ¢ IN1FADG e INOFA ¢ IN1FAG ¢ INIFAGV EINOFAA o IN1FAAG « INIFAAGY

. ONOFAA . INIFADGY LI « INIFAE 1. INIFAAE « INIFAARV
: 7KW : 7KW : 7w
10 kwgg . 10 kvv%%% 10 kW 110 kw%%%7 kW 110 kw,gﬁﬁ, 10 kW
—65KW | ‘ !
7 kW— ’ L7 kWA _4kW | 4kw- _4kW | 7KW _7 kw
1 ‘ ‘ [NZ]NZIN
‘ 10'kw : 7w : 10kw
INOFAB » INTFABGV | 2NOFA+ 2NIFAGV | ON1FAGF | 2NOFAA « 2N1FAAGY

* Para espesor de 3 mm de la encimera, sustituir la letra N del cédigo comercial con la letra T

Todoplancha

: | 7w |- 3 e
_6,5KkW | _125kW | 12,5 kW— ; Skwo 3kw=l L [T3kw
: : —0KW L l-3kw o 3kw—| -8 kw

. INOTPG ¢ INOTPGF ¢ |
. INITPG ¢ INITPGV e |

3 INOTPE o IN1TPEE o
IN1TPGF |

2N1TPBG INITPEEV

* Para espesor de 3 mm de la encimera, sustituir la letra N del cédigo comercial con laletra T

Placas en Vitrioceramica

siw— 2 A sw | skw—1# [
skw— A AFskw 1 skw— A A
INOVT1I :
5 kw—| —5kwW |
: —5 kW :
5 kW—| % % —5kwW @ :
INOVT2I } ONOVTIW } ONOVTR

* Para espesor de 3 mm de la encimera, sustituir la letra N del cédigo comercial con la letra T
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ICON9000

COMO COMPONER SU ICON

Fry-Tops - COOKING-PRO

2 j?e é‘r ?r 4

6 @7
Cr Compuesto

d

- N
Fe

Cocedor de pasta - cestos

Cestos individuales

O ca627 ©®ca1s 0 @cris 0 @ cs

@cs30  @coso C0909

- @cis30 | @cis30

Juego de cestos Juego de cestos para levantador automatico de cestos
KCP40 - Kscp

- Kscpé

©c2715 @ c0930
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ICON9000

COMO COMPONER SU ICON

Freidoras

122 0 122422 112 N 112+12 15 R 15+15 0123
21 21421

Freidoras AUTOMATICAS

Caracteristicas principales ON1FR1IA | ON1FR7IA | ON1FR7IX | ON1FR1EA | ON1FR1EX

Elevacion automatica de los cestos

Mandos digitales

Encendido par ionizacion

En dotacion cada cuba 2 cesto
Cuba de tipo “V”

Elementos calentadores en cuba

Filtracion y readmision del aceite en la cuba

Instalacién no permitida por los modelos “X” sobre viga y en bastidor pluri-modular.

* Para espesor de 3 mm de la encimera, sustituir la letra N del c6digo comercial con la letra T

Chimeneas descarga humos
de combustion para los productos | / ~
con potencia 214 kW : :

(si requerido por las Normas Nacionales) - ; '

MB40CP MB40FR MB80BR MB120BR

ON1CP1GH - ON1CP1GL - 10NCP1IA - 12NCP1IA 1
1IN1CP2GH - 1IN1CP2GL -20NCP2IA 2
ON1FR1G - ON1FR1GD 1

ON1FR1I-ON1FR1ID - ON1FR1IA

IN1FR2I - IN1FR2ID - 1IN1FR2G - 1IN1FR2GD - 1N1FR4G - 9
1N1FR4GD

1N1PD1G - IN1PD2G
1N1PI1G - 1IN1PI1GA - IN1PI2G - IN1PI2GA 1

INOTPG - IN1TPG - IN1TPGV - 2N1TPBG - 2N1TPBGV

INOFT1G - INOFT2G - INOFT3G - 1INOFT4G - 1INOFT6G - 2
INOFT7G

1N1BR2G - IN1BR2GA - 1IN1BR3G - IN1BR3GA 1
2N1BR2G - 2N1BR2GA - 2N1BR3G - 2N1BR3GA 1

* Para espesor de 3 mm de la encimera, sustituir la letra N del cédigo comercial con la letra T
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Accesorios @ ANGELO PO
ICON92000

Una amplia gama de accesorios
para completar su cocina...

SISTEMA DE COLUMNAS

/ EQUIPADAS

| SISTEMA CHEF
| COMFORT PRO -

| PASAMANOS CON
| CUCHILLA DE AIRE

CHIMENEAS
DE HUMOS

ZOCALOS
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ICON9000

ACCESORIOS

Pasamanos con cuchilla de aire - CHEF COMFORT PRO

20N1TN* 20N1TLA*

12NCFAD

08NCFAD
o4NCFA|y

16NCFAD

04NCFAS
08NCFAS

12NCFAS

B
| 5

* Para espesor de 3 mm de la encimera, sustituir la letra N del cédigo comercial con laletra T

Instalacion sobre superficies de apoyo y sobre ruedas

5

< i

~o b
~ot I

«

OKPT = 2KPT 04NTR = 12NTR
40+ 120 cm 40+ 120 cm
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ICON9000

ACCESORIOS

04MF + 08MF

04NPF + 16NPF

40 + 160 cm
s 04NCF + 16NCF

40 + 160 cm

NCLTLB )
KPN n —

* VINCULOS DE INSTALACION: no es posible insertar este accesorio junto a la sartén con cuba volcable.

Soluccion en puente

04NPSS + 16NPSS

/’ 40 + 160 cm

: ia\?
c‘._ B
04NPRF =+ 16NPRF

40 +~ 160 cm
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ICON9000

INSTALACION SOBRE BASTIDOR PLURIMODULAR

*12NT4 + 24NT4
120 + 240 cm

J" * 04NT2E + 20NT2E

40 + 200 cm

12NZ =+ 54NZ
120 + 540 cm

185NZC ““J
‘E Wi

* VINCULOS DE INSTALACION: no es posible de instalar estos aparatos sobre bastidor pluri-modular : 14N1PD3G-14N1PI13G-14N1PI3E-ON1FR7IX-ON1FR1EX.
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ICON9000

INSTALACION SOBRE VIGA DE SOPORTE DE UN FRENTE

Centro Local

% ..NSCRM

20NSTSM =+ 40NSTSM
200 + 400 cm

NSCLD
LN O R

20NSCRM =+ 40NSCRM*
200 + 400 cm

O4NSCTT =+ 12NSCTT
40 + 120 cm

O2NSAT + 12NSAT
20+ 120 cm

NSCLTS

320 + 400 cm

]
B

F----==-96,9 cm-==---
---65,2 cm---+-24,7-

1
=
i
]
]
]
]
]
]
]
1
B

L—\]

IS e----UBIG -

bes----121,2 cm---- -
=l === L e

F20F== A 205 e LSRG =~r====== 11E0 @r===== S2.04
F-160x mod.3600 --
F-200x mod.4000 -+

VINCULOS DE INSTALACION

Aparatos NO instalable sobre viga: Planos neutros ONOPN-1NOPN-OTOPN-1TOPN, Freidoras ON1FR7IX-ON1FR1EX- OT1FR7IX-OT1FR1EX,

Marmitas 14N1PD3G-14N1PI3G-14N1PI3E, Cocedores automaticos 10NCP1IA-12NCP1IA-20NCP2IA-10NCP1EA-12NCP1EA, Muebles refrigerados 2NIBNC-
2NIBBC, Columnas equipadas
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ICON9000

INSTALACION SOBRE VIGA DE SOPORTE DE DOS FRENTES

24NSTSBE
=ZiiNDlislels

04NSCTT + 12NSCTT
40+ 120 cm

20NSTSB + 40NSTSB
200 + 400 cm

NSCLTD

NSCLBS -~

02NSAT + 12NSAT

20+ 120 cm Tn
Y
oS
P
o e 4 o
[po=mo=s 90,8 cm-----~ +-31,3-+------ 90,8 cm------ 4 ‘IE i
o £ :
N O
§ 5
N
]
B
|
oY
R
Fo-------- 122,7 cm--------- -
Fommmmmmm e 139 cm =---------- 4

VINCULOS DE INSTALACION

Aparatos NO instalable sobre viga: Planos neutros ONOPN-1NOPN-OTOPN-1TOPN, Freidoras ON1FR7IX-ON1FR1EX- OT1FR7IX-OT1FR1EX,

Marmitas 14N1PD3G-14N1PI3G-14N1PI3E, Cocedores automaticos 10NCP1IA-12NCP1IA-20NCP2IA-10NCP1EA-12NCP1EA, Muebles refrigerados 2NIBNC-
2NIBBC, Columnas equipadas

ANGELO PO 55 -



ICON9000

COLUMNAS EQUIPADAS

Pue_den ser ins_ertadas singula_rmente 1. Enun bloque de coccion, elegir las Las_columnas.incluyen una repi§:a en
o} b|en_ en pareja, con o sin rejillas de columnas con cédigo comercial CM... el nlvgJ superior; pueden ser ytlllzadas
conexion. también en bloques de coccion
B insertados sobre bastidor pluri-modular,
2. Entre dos blogues de coccion previa verificacion de la posicion de los
adosados, elegir las columnas con c6digo  pies del bastidor pluri-modulary los
comercial CB... sostenes de las columnas.

GP04 + GP20
40 + 200 cm

CB...
Nivel
Superior .. 40cm 6 40cm
Nivel 25 cm 125 cm
Inferior
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ICON9000

COMO ELEGIR EL TAMANO DE LA COLUMNA

Combinar el tamafo de la columna, En una configuracién de dos bloques insertadas en un bloque de coccién con
de 40 o bien 80 cm, con la anchura adosados, elegir el producto en uno de columnas con rejillas superiores

del producto a el que debe engancharse:  dos bloques. de conexion.

de esta manera la repisa en dotacion no ;

se desborda del tamaro del producto. VINCULO: NO es posible de insertar

sartenes con cuba volcable en
correspondencia de la columna o bien

e I~ .|
= 40 cm
40cm 40 cm 40cm 40 cm 60cm  40cm 80 cm 40 cm 60cm 20
R +----- 4 F----- +----- EREEEE e +----- 4 Fmmmmme e - 4 kemmmeme-e- +--4
— — — —

AIRARCAREY, ®

40 cm 80 cm 80 cm 40 cm 60 cm 60 cm
+ 4k [ +

T ittt 4
H - H 120 cm

Columnas con luz led: combinaciones al producto
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ICON9000

COMO APAREJAR LOS NIVELES

PREPARACION NIVEL SUPERIOR: dos
0 maés columnas pueden ser conectadas
mediante rejillas de apoyo cazuelas

superiore, de 40 a 200 cm.

PREPARACION NIVEL INFERIOR: es
posible de completar las columnas en

el nivel inferior con accesorios diversos:
repisas o rejillas, grifo de agua, soporte
para cubetas, tomas eléctricas y os vy

ldmparas calentadoras.

Entre dos bloques adosados: en un
blogue insertar Unicamente accesorios
con cédigo comercial A; en el otro
bloque insertar solamente accesorios con
codigo comercial B.

En un bloque de cocina: elegir los
accesorios con codigo comercial A.

Accesorios NIVEL INFERIOR: combinaciones con el productos permitidas

)

Caja tomas eléctricas

—o
RIO4A/B Induccion Wok, Parrillas Eléctricas, Fry-Top Eléctricos, Cocedores
RIO8BA/B . de Pasta Eléctricos, Conservador de Patatas, Bafiomaria Eléctricos,
Repisa P’ Elementos Neutros

o Induccion Wok, Parrillas Eléctricas, Fry-Top Eléctricos, Cocedores
%?IEIA/B ,,_,:g} de Pasta Electricos, Conservador de Patatas, Baiomaria Eléctricos,
N Elementos Neutros

=

TGNIA/B g N Acomsa
- jado solamente sobre Elementos Neutros

Soporte \\’__,_,..I
CRAIA/B! ‘\k‘ Fuegos Abiertos, Elementos Neutros, Placas Eléctricas, Todoplancha
Grifo agua Eléctrico
RBE208IA/B*?

Elementos Neutros

PE11A/B*?

Toma eléctrica

Elementos Neutros

RPE104IA/B*?
RPE108IA/B*?

Toma eléctrica

Elementos Neutros

CCIA/B

Cobertura

TODOS LOS PRODUCTOS

* Entre dos bloques de coccién adosados, en correspondencia
de esto accesorio NON puede ser instalados: los aparatos de
gas con chimenea, wok de gas, GRG.

?TOMA IP44

- En los lados del elemento neutro, en correspondencia de las
tomas se pueden instalar solamente los siguientes productos:
neutros, GRE/GRG, FTE, FTG, FR. Todos los productos con
cubas y productos qui cuecen a través de coccion indirecta

estan prohibidos.

- Si el mismo bloque esta también insertada una columna con
grifo, entre la columna con grifo y la columna con la toma de
corriente debe estar a una distancia minima de 140 cm.

CAJATOMAS IP66

- En los lados del elemento neutro, en correspondencia
de las tomas se pueden instalar cualquier producto, con la
excepcion de los siguientes: CP, BM, PD/PI, BR.

Accesorios NIVEL INFERIOR: combinaciones con BLOQUES ADOSADOS

Todos los productos con cubas estan prohibidos.

- Si el mismo bloque esta también insertada una columna
con grifo, entre la columna con grifo y la columna con caja de
tomas de corriente debe estar a una distancia minima

de 140 cm.

B
I !
TGNIB CRAIB RBE208IB PE1IB R
TGNIA \.: > ) V4 v v v
CRAIA 8 v @ ) ® @
RBE208IA 4‘_'.'!:. v @ v v e
PE1IA e / @ / @ @
w8 /| ® | /| ® | @

. s
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ICON9000

COMPLETAR LAS COLUMNAS

Si el nivel INFERIOR esta SIN accesorio, Coberturas de cierre laterales externas:

la columna debe ser completada con la

cobertura: o TLEO2/TLEO4 a utilizar en dos bloques
de coccion adosados.

e CCIA en un blogue individual. e TLEO2M/TLEO4M a utilizar en un

* CCIA + CCIB con dos bloques blogueo de coccidn de un frente.

adosados.

TIO8 =+ TI28

TIO8 + TI28

/ Lado A

TLEO2M
COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIO: calculo COBERTURA DE CIERRE LATERAL EXTERNO TLE...
largo del la cobertura de cierre segtn las columnas
insertadas
1 1 1
g H H H H J
nr.2 nr.1=40cm nr.2 e i Lttt - Lt ettt 4
40cm nr.1=80cm 80cm 40 cm 80 cm 120 cm
GP04 - 40 cm TIo8 TI10 TI12 TLEO2 / TLEO2M | TLEO4 / TLEO4M TLEO4 / TLEO4AM
GPO6 - 60 cm TI10 TI12 TI14
wn .
= GP08 - 80 cm TI12 TI14 TI16 Ejemplo
=1
& TLEO2 TLEO4
P10-1 TI14 TI1 TI1
° GP10 - 100 cm é 8 TLEO2M TI08 + TI28 TLEO4M
8 GP12-120cm TI6 TI18 TI20 I ——
(7]
E GP14 - 140 cm TI18 TI20 TI22
K
E" GP16 - 160 cm TI20 TI22 TI24
GP18 - 180 cm TI22 TI24 TI26
GP20 - 200 cm TI24 TI26 TI28
L B e mmm oo 4
40 cm 80 cm 80 cm 80 cm
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

Encimera estampada de una Unicasoluccién. = pluriventilado) o electrico (...E = estatico; con 1 rejilla en dotacion. 2N1FAGF.
Quemadores de 4 kW (repartidores de llama ...EV = pluriventilado) capacidad 3x 2/1
de mono corona), 7y 10 kW (repartidores de GN con 1 rejilla de serie 2/1 GN. Modelos
llama de doble corona). Tabla de distribucion con compartimiento lateral con guias
de los quemadores en la parte introductoria estampadas capacidad 6 x 1/1 GN: 2N1FAGV,
del capitulo. Rejillas de apoyo cazuelas 2N1FAAGV. Modelos con horno maxi de gas,
fundicion esmaltada desmontables. Modelos estatico con grill eléctrico capacidad 3 x rejillas
con horno gas de serie (...G = estético; ..GV 1x1/1 + 1x2/1 GN, posicionadas acostadas
MOD.  DESCRIPCION Y N X =
cm KW kW
P
= ONOFAA COCINA A GAS DE 2 FUEGOS 40x92x25 17

FB8 B8 INOFAD  COCINAAGAS DE 4 FUEGOS 80x92x25 25

f88 & 1NOFA COCINA A GAS DE 4 FUEGOS 80x92x25 28

B8 B8 INOFAA  COCINAAGAS DE 4 FUEGOS 80x92x25 34

] COCINA DE GAS 2 FUEGOS Y PLACA

BBE € gNoFAB  (OSINADEGAS 2L 80x92x25 235
I_g" = i 2NOFA COCINA A GAS DE 6 FUEGOS 120x92x25 48
I-g' i 2NOFAA COCINA A GAS DE 6 FUEGOS 120x92x25 51
l ? COCINA DE GAS 4 FUEGOS CON HORNO DE 230V 1IN~/

ﬂ 1N1FADG CAS ESTATICO 80x92x75 32,5 0,001 50+ 60H7
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MOD.  DESCRIPCION Z A

niraDY SOSHARSEASLEESOS CNORNODE  enns 5 0 Y
INIFAG ~ CQCINADEGAS 4 FUEGOS CONHORNODE  go,00.75 355 g 230V IN-/
INIFAGY RSB RIVENTIADD (O HORNOPE eooags  ass o1 5PV GRS
INIFAAG  COCINADEGAS 4 FUEGOS CONHORNODE  go.0095 415 gt 230V IN-/
INIFAAGY RSB RIVENTIADG (N HORNOBE s007s 415 01 5PV GRS
wisseoy QUAPESSANTRNE™  sooas w on GOV
ey SCHMSECRSSTERS OO0 oy 335 o1 LAY
INTFAAGY 5 UiABO VNG o PESAS 1o0wags sss o1 APV GRS
2N1FAGF  SOUNADEGAS 6 FUEGOS HORNO MAX] 120x92x75 49 38 Z‘EOSX%HHZZ?
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MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ Doy~
COCINA 4 FUEGOS CON HORNO ELECTRICO 400V 3~
1N1FAE 80x92x75 28 54  /50Hz<
ESTATICO
60Hz
COCINA 4 FUEGOS CON HORNO ELECTRICO 400V 3~
1N1FAAE 80x92x75 34 54  /50Hz<
ESTATICO
60Hz
INLFAAEY COCINA4FUEGOS CONHORNOELECTRICO  goonoe g4 g j‘%%ﬁf:
PLURI-VENTILADO ooz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION 2 X &
b REJILLA DE ACERO PARA DOS FUEGOS
[ NGA ABIERTOS 35x75x5
O\) oLE 2 GRASERAS ESMALTADAS PARA HORNO b0 4
ﬂ VEX2 2 BANDEJAS BAJO QUEMADOR PARA
E FUEGOS ABIERTOS
VSXa 4 BANDEJAS BAJO QUEMADOR PARA
L =0 FUEGOS ABIERTOS
PLACA RADIANTE LISA PARA FUEGOS
== PLS Ao 38,8x32,2x3
PLACA RADIANTE RANURADA PARA FUEGOS
- PRS AT 38,8x32,2x3
- DPE 2 DISCOS, PARA FUEGOS ABIERTOS EN
FUNDICION @ 180 MM
i
| NCEA COLUMNA EROGACION AGUA
¥y
_} NCEAM COLUMNA EROGACION AGUA
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

WOK A GAS

Cocina wok con quemador colocado sobre s6lo para los paises fuera de la Comunidad
un gran recipiente soldado hermético. Europea. Para mas informaciones, contactar
Plano inclinado para la descarga de los nuestras oficinas.

liquidos a través de rejilla frontal. Columna
de agua articulada para llenar ollas y limpiar
el recipiente. Version 18 kw (CE) con dos
boquillas auxiliares y compartimento inferior
con puertas. Version 32 kW disponible

MOD. DESCRIPCION P kwo kw§ Ao
i\:"

INIFAW  COCINAWOK DE GAS 18KW 80x92:75 18 0001 Y IN/
D
|

INIFAWC  COCINAWOK DE GAS 32KW 80x9275 32 01 2 IN-/
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

TODOPLANCHA

Todoplancha realizada en acero inox AlSI 304.
Modelos gas con placa en hierro hundido,
calefaccion mediante un quemador central

en tubular de acero inox. Placa de cocina

gas montada a ras con la encimera para:
INOTPGF, 1IN1TPGF. Modelos eléctricos con
plancha de acero resistente al rayado Mo5,
calentamiento por medio de resistencias

soldadas y braseadas y control temperatura
independiente de las zonas de trabajo.
Modelos con horno gas de serie (.G =
estatico; ...GV = pluriventilado) o electrico (...E
= estatico; ...EV = pluriventilado) capacidad

3x 2/1 GN con 1 rejilla de serie 2/1 GN.
Modelos con compartimiento lateral con guias
estampadas capacidad 6 x 1/1 GN: 2N1TPBG.

Aparatos eléctricos predispuestos para el
control a distancia de los picos de potencia.

MOD.  DESCRIPCION Z A

% ONOTPG  COCINAA GAS TODOPLANCHASOLO 00225 65 ooor KOVIN-/

‘ B ©  1NoTPG  SOCINAAGASTODOPLANCHASOLO soozas 125 opor 230VIN-/

% INOTPGF  COCINAAGAS TODOPLANCHA SOLO soon2s 125 0001 230VIN-/

l BB E  anirpe  SQUNADE GAS TODOPLANCHA HORNO 80x92:75 195 0001 SOVIN/

E INITPGF SO N REGAS TODOPLANCHAHORNG 80x9275 195 0001 SOVIN/

% INITPGY e GACPlURIVENDILAGO ' 809275 195 0001 Y65/
—=

e e = )\17pRG COCIADE QIS TOPOPLANCHAZ FUEGOS  120,02475 365 0001 29Y 1N~/

% ONOTPE  COCINATODOPLANCHA ELECTRICA 40x92x25 6 TV -
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MOD. DESCRIPCION e kwo kw} O
INOTPE  COCINA TODOPLANCHA ELECTRICA 80X92x25 12 420V S~
COCINA TODOPLANCHA ELECTRICA CON 400V 3N ~
INATPEE [ 3ORNO ELECTRICO ESTATICO BOx2x75 174 50260 Hz
COCINA TODOPLANCHA ELECTRICA CON 400V 3N ~
INATPEEV  [ORNO ELECTRICO PLURIVENTILADO BOX92x75 195 50460 Hz
ACCESORIOS
MOD.  DESCRIPCION 2 M &
mEEh REJILLA DE ACERO PARA DOS FUEGOS
e NGA T ter 35x75x5
P
_+ NCEAM  COLUMNAEROGACION AGUA
x
) KPP JUEGO PARA LIMPIEZA PLACA
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

PLACAS ELECTRICAS

Plano con cuenco estampado para la recogida el control a distancia de los de potencia.

de los liquidos y el alojamiento de las placas INOPE4, 1NOPE4, 1IN1PE4EV.
en fundicion, fijadas estancas a la encimera,

conmutador con cinco posiciones para la

regulacion de las temperaturas. Modelos

con horno electrico (...E = estatico; ...EV =

pluriventilado) capacidad 3x 2/1 GN con 1

rejilla de serie 2/1 GN. Modelos para

MOD. DESCRIPCION 5 kWQ kw§ o
% ONOPE4  COCINA2 PLACAS ELECTRICAS 40x92x25 g VN~
% ONOPE4L  COCINA 2 PLACAS ELECTRICAS 40x92x25 8 Soveo
%ﬁr ONOPE2L  COCINA 2 PLACAS ELECTRICAS - 230V 40x92x25 8 soreohs
—_—
F88 S5 1NOPE4 COCINA 4 PLACAS ELECTRICAS 80x92x25 16 o
_—
FBB ©8 JNOPE4L  COCINA 4 PLACAS ELECTRICAS 80x92x25 16 ‘2%0368 NHZ
-
FBE S5 {NOPE2L  COCINA4 PLACAS ELECTRICAS - 230V 80x92x25 R
E INtPEIEY QUAETUGAEECIEN IO ongs oy 900N
% INtPEAEL  OEMATHOSEECTROSHONG o005 iy 4BV
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MOD.  DESCRIPCION Z A &

COCINA 4 PLACAS ELECTRICAS HORNO 230V 3 ~

INIPE2EL (£ ECTRiCO ESTATICO - 230V 80x92x75 214 50+ 60 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION v o0 kw} O
e
__} NCEAM  COLUMNA EROGACION AGUA
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

Encimera con vidrioceramica CERAN, espesor coccién del material idéneo.  Modelos
de 6 mm, insertada a ras en la encimera y para el control a distancia de los de potencia.
estanca a los liquidos. Calentamiento por ONOVTR, INOVTR.
induccion (...VT1l = induccion delimitada a
cada zona, ...VT2| = induccién zona total y ...
VT1W = version wok @ 30 cm) o infrarrojo
(...VTR). Con calentamiento por induccion
electromagnética, utilizar recipientes de
MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ O
‘ﬁﬁ" COCINA VITROCERAMICA INDUCCION 2 400V 3N ~
- ONOVT1I ZONAS 40x92x25 10 50 <60 Hz
E D oD COCINA VITROCERAMICA INDUCCION 4 400V 3N ~
e S8 gnovry SO 80X92x25 20 400V SN~
COCINA VITROCERAMICA INDUCCION 4 400V 3N ~
oe 10N1VT1l ZONAS CON HORNO ELECTRICO PLURI- 100x92x75 27,9 50 60 Hr
VENTILADO ’
i"IT COCINA VITROCERAMICA INDUCCION 400V 3N ~
- ONOVT2I ZONA TOTAL 40x92x25 10 50260 Hy
D oD COCINA VITROCERAMICA INDUCCION 400V 3N ~
E B8 S gnovrar  SSNAVIR 80x92x25 20 400V SN~
-
= ; 3 400V 3~
-_— ONOVT1IW  COCINAVITROCERAMICA INDUCCION WOK 40x92x25 5 / 50Hz +
60Hz
ii F COCINA VITROCERAMICA INFRARROJO 2 400V 3N ~
ONOVTR ZONAS 40x92x25 6,8 50 260 Hz
E COCINA VITROCERAMICA INFRARROJO 4 400V 3N ~
FB8 S8 gNovTR SO 80x92x25 136 40V SN
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION E‘J kwo kw} -
e F PW350 SARTEN PARA WOK @ 30 CM 30x60x10
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

FRY TOP

Encimera estampada con depresién frontal
para la recoleccién y la descarga de los
liquidos. Placa de cocciéon de acero dulce,
de material compuesto o bien de cromada,
espesor 15 mm. Mandos independientes
para singular zona de coccion, control de la
temperatura mediante termostato. Cajon
extraible puesto en el panel de mandos

para la recogida de los liquidos de coccién.
Calentamiento gas a través de quemadores
de tres ramas de llama; encendido par tren
de chispas; eléctrico a través de resistencias
acorazadas de acero inox AlSI 309. Modelos
con horno eléctrico pluriventilado de serie (...
EV) capacidad 3x 2/1 GN con 1 rajilla 2/1
GN que acompanan a cada producto. Sistema

Cooking-Pro en los modelos eléctricos.
Aparatos eléctricos predispuestos para el
control a distancia de los picos de potencia.

MOD.  DESCRIPCION 4 N X =
cm kW kW

EL L ONOFT1G  FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA a0x92x25 105 0001 Y IN/
B ONOFT2G  FRY-TOP DE GAS PLANCHA RANURADA 40x92x25 105 0001 Y 1IN/
E: ; : 230V 1N~ /
= ONOFT4G  FRY-TOP DE GAS PLANCHACROMADALISA  40x92x25 105 0001 290Y I~
é' G FRY-TOP DE GAS PLANCHA CROMADA 230V 1N~ /
= ONOFT5G  [rf /28 X 4002025 105 0001 BOVIN
a FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA DE 230V 1N~ /
= ONOFT7G [RS8 PE 40x92x25 105 0001 250V 1N~
BB ®  INOFT1G  FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA 80x92:25 21 0001 Z9VINS
BB B INOFT2G  FRY-TOP DE GAS PLANCHA RANURADA 80x9225 21 0001 ZVINS
BET © INOFT3G  FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA/RANURADA  80x92x25 21 0001 29V 1IN~/

N
o
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MOD. DESCRIPCION P kwo kW} ‘o

BET ©  INOFT4G  FRY-TOPDEGASPLANCHACROMADALISA  80x92x25 21 0001 29V 1IN~/
E 5 FRY-TOP DE GAS PLANCHA CROMADA LISA/ 230V 1N~ /
Fe INOFT6G i 2hon 809225 21 0001 S0V IN
E G FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA DE 230V N~ /
EE INOFT7G (O sBUND 809225 21 0001 SOV IN
BOETETE )\OFTAG  FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA 120x92x25 315 0001 0¥ 1N/
oo FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA DE 230V 1N~ /
2NOFT7G L0 SO UND 120x92x25 315 0001 0¥ 1N

E{LT' , 400V 3N~
= ONOFT1E  FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA 40x92x25 51 /230V3~/
50+60 Hz

EF 3 400V 3N~
ONOFT2E  FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA RANURADA  40x92x25 51 /230V3-/

50+60 Hz

' / 400V 3N~
L ONOFT4E  [R).TOP ELECTRICO PLANCHA CROMADA X905 P At
50+60 Hz

— ' 400V 3N~
- ONOFT7E  FRIOP FLECTRICO PLANCHALISA DE 40x92x25 51 /230V 3~/
50+60 Hz
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MOD. DESCRIPCION e kwo kw* Doy~
F; ) 400V 3N~
B® B {NOFTIE  FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA 80x92x25 102 /230V 3~/
50260 Hz
F; ) 400V 3N~
B8 ©  {NOFT2E  FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA RANURADA  80x92x25 102 /230V 3~/
50260 Hz
i= - . 400V 3N~
B8 5 noFT3E  FRY-TOP ELECTRICO PLANCHALISA/ 009205 0o SN
RANURADA .
50:60 Hz
Eﬁ . 400V 3N~
B8 6 iNoFTap  FRY-TOPELECTRICO PLANCHA CROMADA 099205 0o SO
LISA 3¢
50260 Hz
iﬁ ) ) 400V 3N~
B8 6 inoFTee  FRY-TOPELECTRICO PLANCHA CROMADA B09905 0o SO
LISA/RANURADA 3
50260 Hz
Eﬁ . 400V 3N~
B8 5 iNoFr7E  FRY-TOPELECTRICO PLANCHA LISA DE B00905 0o SO
COMPOUND 3¢
50260 Hz
m"’ , 400V 3N~
2NOFT1E  FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA 120x92x25 153 / 280V 3~/
50260 Hz
= > . 400V 3N~
EOETEEN L, cooc FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA DE 0095 P v
COMPOUND ;
50-60 Hz
FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA/ 400V 3N~
IN1FT3EV  RANURADA CON HORNO ELECTRICO PLURI-  80x92x75 181  /230V 3~/
VENTILADO 50260 Hz
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MOD.  DESCRIPCION Z A &

FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA CROMADA 400V 3N~
AINIFT6EV LISA/RANURADA CON HORNO ELECTRICO 80x92x75 18,1 / 230V 3~/
PLURI-VENTILADO 50+60 Hz
FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA DE 400V 3N~
AINIFT7EV COMPOUND CON HORNO ELECTRICO 80x92x75 18,1 / 230V 3~/
PLURI-VENTILADO 50+60 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION I Q § O
cm kW kw
. BORDES ANTI-SALPICADURAS PARA FRY-TOP
S s 09PS 40 CM
i BORDES ANTI-SALPICADURAS PARA FRY-TOP
e~ 19PS 80 CM
\\“-'/ RFT RASCADOR PARA FRY TOP
KLL JUEGO DE 10 HOJAS LISAS
M KLRA KIT 10 HOJAS RANURADAS PARA FRY TOP
Yy
X,
b | KPP JUEGO PARA LIMPIEZA PLACA
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

Version de gas: quemadores con varias de coccién. Cuba agua para la recogida de potencia. ONOGRE, 1NOGRE, 2NOGRE.
ramas de llama en acero inox, controlados las grasas de coccion y eliminacién de los
por grifo con vélvula de seguridad, piloto y humos. Para ambos modelos, rejilla inclinada
termopar, calentan una superficie reflectante en fundicion con especial esmaltado para altas
el calor. Superficie compuesta de piedras temperaturas. Mandos independientes para
en especial ceramica refractaria. Versio singular zona de coccién. Puerta no instalable
electrica: resistencias realizadas en Incoloy en el compartimiento abierto de serie.
posicionadas en contacto directo con la rejilal Modelos para el control a distancia de los de
MOD.  DESCRIPCION Y N X =
cm KW kW
E---I L ONOGRG  PARRILLA GAS EN PIEDRA CERAMICA ax92x25 9 0001 YN/
" B 0 ‘ 230V 1IN~ /
1NOGRG PARRILLA GAS EN PIEDRA CERAMICA 80x92x25 18 0,001 50 =+ 60H7
£ 230V 1IN~/
ON1GRG PARRILLA GAS EN PIEDRA CERAMICA 40x92x75 9 0,001 50+ 60H7
1N1GRG  PARRILLA GAS EN PIEDRA CERAMICA 80x9275 18 0001 SOVIN/
B o ° ; 230V 1N~/
2NOGRG PARRILLA GAS EN PIEDRA CERAMICA 120x92x25 27 0,001 50 = 60Hz
il-ﬁ 400V 3N~
ONOGRE PARRILLA ELECTRICA 40x92x25 525 /230V3~/
50+60 Hz
l i 400V 3N~
EB008  INOGRE  PARRILLAELECTRICA 80x92x25 105  /230V 3~/
50+60 Hz
oo oo 400V SN~
= 2NOGRE PARRILLA ELECTRICA 120x92x25 15,75 / 230V 3~/
50+60 Hz
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION N R
cm kW kW
T
h | KPP JUEGO PARA LIMPIEZA PLACA
e RGRG40 EEAGULACION ALTURA PARRILLA DE GAS - 40
e RGRGS0 EEAGULACION ALTURA PARRILLA DE GAS - 80
o MGGRG REPISA-PARRILLA PARA PARRILLA DE GAS
CGRG8O  CAJON PARAHUECO DE LA REJILLAA GAS
80 CM
XCIGB PAREJA DE GUIAS PORTA CUBETAS
\ : BGN13 CUBETA 1/3 GN INOX CON TAPAY MANIJAS  32,5x17,7x15
i
BGN16 CUBETA 1/6 GN INOX CON TAPAY MANIJAS  16,2x17,7x15
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

Plano de trabajo que incorpora el recipiente de coccién rectangular realizado en acero inox
de coccién, soldadura estanca con borde AlSI 316L, capacidad 3 x GN 1/1. Versiones

para recoger el liquido de condensacién. Tapa con autoclave, con una tapa de 4 abrazaderas
balanceada con bisagras y manija. Calefaccion para el cierre. Instalacién sobre estructura
gas/electrico con calentamiento directo/ no posible para: 14N1PD3G, 14N1PI3G,
indirecto. Recipiente de coccién tondo 14N1PI3E.

realizado con paredes de acero inox AlSI 304

y fondo de acero inox AlSI 316L Recipiente

MOD. DESCRIPCION Ié kwo kw§ “o

INIPDIG  [RRYri o5 ¢S CALENTAMIENTO 809275 24 0001 SVIN-/
IN1PD2G I\D/II,QEE/I TI'(F)AlDAE (LSAS CALENTAMIENTO 80x92x75 24 0001 25300\+/ éoNQz/
14N1PD3G E)AIARFEACA _ll_TOAB (E) (LsAs CALENTAMIENTO 140x92x90 44 0,001 253§Y égﬁz/
IN1PIG mgrm |g$ CEJEOGOALS CALENTAMIENTO 80x92x75 24 0001 253§Y éoNQz/
ntpraca A CE S N w275 24 ooor BV
IN1PI2G mﬁg/g @ Cg) E4%ALS CALENTAMIENTO 80x92x75 24 0001 2538\_{ éoNﬁz/
sooz7s 2 ooo EUANG
14N1PI3G mgﬁz% @ C?%%ALS CALENTAMIENTO 140x92x90 44 0,001 253§Y éSH}/
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MOD. DESCRIPCION e kwo kw} O
MARMITA ELECTRICA CALENTAMIENTO 400V 3~
1N1PI1E 80x92x75 12 /50Hz+
INDIRECTO 100 L
60Hz
IN1PILEA MARMITA ELECTRICA CALENTAMIENTO BOx9975 1 fgg\ﬁ:
INDIRECTO 100 L AUTOCLAVE X7ex 6OH§ '
INTPI2E  MARMITA ELECTRICA CALENTAMIENTO BOx9975 I i
INDIRECTO 140 L X7 ex Ze
60Hz
IN1PI2EA  MARMITA ELECTRICA CALENTAMIENTO B0x9975 o TN
INDIRECTO 140 L AUTOCLAVE o
MARMITA ELECTRICA CALENTAMIENTO 400V 3N ~
14N1PIBE [T EEECTE 140x92x90 32 400V S
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION e kwo kw} O
CUELAPASTA INOX 2 SECTORES PARA
CPX102  ARMITAS 100 L
CPx152  CUELAPASTAINOX 2 SECTORES PARA

MARMITAS 250 L
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

COCEDOR DE PASTA

Encimera con cuba estampada soldada en
continuo realizada en acero inox AlSI 316L;
amplia contencion para la retencién en la
cuba de los almidones y de las espumas, plano
frontal como apoyo de los cestos. Gestion

del rellenado cuba a travésn de grifo en la
encimera: automatica (...H) o con mando en

encendido electronico con tren de chispas.
Los cestos son accesorios obligatorios. Para
la elevacion automatica de los cestos, elija lo
accesorio 20N1SCP por cada cuba, ya que es
compatible con todos los modelos.
para el control a distancia de los de potencia.
ON1CP1EL, ON1CP1EH, 1IN1CP2EL,

Modelos

el panel de mandos ...L). Modelo de gas con IN1CP2EH.
MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ -
230V 1N~ /
ON1CP1GL COCEDOR DE PASTA DE GAS 1 CUBA 40 L ax92x75 14 0001 YN
iﬁ ON1CP1GH COCEDOR DE PASTA DE GAS 1 CUBA 40 L 40x92x75 14 0001 Y 1N/
COCEDOR DE PASTA DE GAS 2 CUBAS 230V 1N~ /
1N1cP2GL 550 80x9275 28 0001 Y IN
COCEDOR DE PASTA DE GAS 2 CUBAS 230V 1N~ /
IN1CP2GH 550 80x92x75 28 0001 Y I
COCEDOR DE PASTA ELECTRICO 1 CUBA 400V 3N ~
ON1CP1EL §§F 40x92x75 12 400V 3N
COCEDOR DE PASTA ELECTRICO 1 CUBA 400V 3N ~
ON1CP1EH §5° 40x92x75 12 400V SN
COCEDOR DE PASTA ELECTRICO 2 CUBAS 400V 3N ~
IN1cP2EL (5 80x92x75 24 400V 3N-
COCEDOR DE PASTA ELECTRICO 2 CUBAS 400V 3N ~
IN1CP2EH (95 80x92x75 24 400V 3N-
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION |4 kw@ kw} -
!
- LEVANTADOR CESTOS PARA COCEDOR 230V 1IN~ /
E 20N1SCp  SEANTADOR CF 20x92x75 02 AN
-’ '_-
& KSCP JUEGO DE 3 CESTOS PARA LEVANTADOR
AUTOMATICO
JUEGO DE 6 CESTOS PARA LEVANTADOR
KSCP6 AUTOMATICO
KCP40 KIT CESTOS PARA CUECEPASTAS DE 40 L
N
. C0909 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 1 5 L
\ \
“ C2715 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 6.6 L
\
H C0930 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 4.8 L
\
& C1830 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 10 L
.
% C2830 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 15 L
\ A
W C4627 CESTELLO PER CUOCIPASTA 235 L
\ \
? C2327 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 12 L
‘ CV40 TAPA PARA CUECESPASTAS 40 L
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

Estructura en acero inox AlSI 304 (cuba AlSI ionizacion de llama Por los modelos eléctricos:  potencia.
316), tapa atamborada, cesto completamente calentamiento con tres calentadores eléctricos
retirable y con elevacién automatica. Gestion sumergidos en agua. Posibilidad de gestionar
automatica de suministro eléctrico, de el coccion a través de una sonda al corazén
los programos de cocina y de lo nivel del con un kit de accesorios: sonda single point,
agua en la cuba. Regadera extraibles de cesto en hilo de acero y enganche con el cesto
serie. Por le modelos a gas: calentamiento de la cuba. Aparatos eléctricos predispuestos
con quemadores, encendido electronico y para el control a distancia de los picos de
MOD.  DESCRIPCION Y N X =
cm KW KW
COCEDOR DE PASTA AUTOMATICO / 230V 1N~ /
10NCP1IA COCINADOR UNIVERSAL GAS, 1 CUBA 150 24 0,18 50Hz
LT
COCEDOR DE PASTA AUTOMATICO / 400V 3N ~
10NCP1EA COCINADOR UNIVERSAL ELECTRICO, 1 18 50260 H
CUBA 150 LT : z
COCEDOR DE PASTA AUTOMATICO / 230V 1N~ /
12NCP1IA COCINADOR UNIVERSAL GAS, 1 CUBA 200 30 0,18 50H7
LT
COCEDOR DE PASTA AUTOMATICO / 400V 3N ~
12NCP1EA COCINADOR UNIVERSAL ELECTRICO, 1 18 50 +60 Hz
CUBA 200 LT )
COCEDOR DE PASTA AUTOMATICO / 230V 1N~ /
20NCP2IA COCINADOR UNIVERSAL GAS, 2 CUBAS 48 0,35 5017
150+150 LT
ACCESORIOS
MOD.  DESCRIPCION Y N X =
cm KW KW
,-.l KIT SONDA AL CORAZON + CESTO PARA
ﬁ!\ﬂ\n?“ K515 CUBA 150 LITROS
KS20 KIT SONDA AL CORAZON + CESTO PARA
o CUBA 200 LITROS
! : | CARRO PARA COCEDOR DE PASTA
‘.‘F; ' cc21 AUTOMATICO CON CUBETA 77x83x117.5
1
. CUBETA 1/1 GN INOX, MANIJAS
% B11IM20 X VERSALES 32x53x20
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ACCESORIOS

INSTALATION DEBAJO CAMPANA

MOD.  DESCRIPCION N R
cm kW kW
CESTO PARA PASTAS FINAS PARA CUBA DE
NE CCP150 150 |iTROS
CESTO PARA PASTAS FINAS PARA CUBA DE
NE CCP200 500 |jTROS
q MBaocp  CHIMENEA DESCARGA HUMOS
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

FREIDORAS 12 L

CUBAS CON CAPACIDAD 12 LITROS

seguridad. En dotacion cada cuba: 1 cestoy

Cubas de coccion integradas en la encimera tapa. Modelos con mandos digitales (FR...D)

mediante soldadura, estampadas en frio con
amplios dngulos redondeos para facilitar la
limpieza. Contencion frontal como zona de
expansion del aceite. Encendido por tren de
chispas en la versién de gas. Control de la
temperatura con termostato y termostato de

MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ e
—
E ON1FR3G  FREIDORA DE GAS 1 CUBA 12 L aox92x75 11 003 23N/
-
= FREIDORA DE GAS 1 CUBA 12 L MANDOS 230V 1N~ /
: ON1FR3GD (5T ne 40x92x75 11 003 v
% 1N1FR4G  FREIDORA DE GAS 2 CUBAS 12+12 L 80x9275 22 005 23 IN-/
i
= FREIDORA DE GAS 2 CUBAS 12+12 L 230V 1N~ /
% INIFRAGD | SADE G5 2 80x92x75 22 006 N
EE ONOSPE  CONSERVADOR DE PATATAS 40x92x25 1 20VIN-/
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION & kwo kw§ O
KCFR12 KIT 2 CESTOS CUBA FREIDORA 12 L
FO FILTRO PARA ACEITE
RO CUBETA DE RECOGIDA DEL ACEITE 35x50x31,5
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

FREIDORAS 15 L

CUBAS CON CAPACIDAD 15 LITROS
Cubas de coccion integradas en la encimera
mediante soldadura, estampadas en frio con

amplios dngulos redondeos para facilitar

la limpieza. Contencion frontal como zona
de expansion del aceite. Control de la
temperatura con termostato y termostato de
seguridad. En dotacién cada cuba: 1 cestoy

tapa. Modelos con mandos digitales (FR...D)
Aparatos eléctricos predispuestos para el
control a distancia de los picos de potencia.

MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ Do
} 400V 3N~
ON1FR5E  FREIDORA ELECTRICA 1 CUBA 15 | 409275 10,5 /230V 3~/
50260 Hz
FREIDORA ELECTRICA 1 CUBA 15 L MANDOS 400V 3N~
ON1FR5ED 409275 105 /230V 3~/
DIGITALES .
50260 Hz
) 400V 3N~
IN1FR6E  FREIDORA ELECTRICA 2 CUBAS 15415 L 80x92x75 21 /230V 3~/
50+60 Hz
) 400V 3N~
IN1FRGED FREIDORA ELECTRICA 2 CUBAS 15+15 L I TR AN
MANDO DIGITALES 3
5060 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION v kWQ kw} -
KCFR12 KIT 2 CESTOS CUBA FREIDORA 12 L
FO FILTRO PARA ACEITE
RO CUBETA DE RECOGIDA DEL ACEITE 35x50x31,5
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

FREIDORAS 21-23 L

CUBAS CON CAPACIDAD 21-23 LITROS
Cubas de coccion integradas en la encimera
mediante soldadura, estampadas en frio con
amplios dngulos redondeos para facilitar la
limpieza. Contencion frontal como zona de
expansion del aceite. Cuba tipo “V” por el
modelo ...FR7.... Control de la temperatura

con termostato y termostato de seguridad.

Modelos de gas con gestion electrénica de
encendido de la llama del piloto por ionizacién
para garantizar seguridad y un mantenimiento
mas facil. Modelos con mandos digitales
(FR...D) En dotacién cada cuba: 2 cestos y
tapas. Aparatos eléctricos predispuestos para
el control a distancia de los picos de potencia.

MOD.  DESCRIPCION Z A
ON1FR1l  FREIDORA DE GAS 1 CUBA 22 L aox92x75 21 003 23N/
ONIFRLID  FREIDORADE GAS 1 CUBA 22 L MANDOS wo275 21 003 280N~/
ON1FR7I  FREIDORA DE GAS 1 CUBA 23 LTIPO V 40x92x75 25 0035 230%&|’;N /
ON1FR7ID [ RE A DE GRS 1 CUBA2SLTIPOV ax92x75 25 006 2SQLIN-/
1IN1FR2I  FREIDORA DE GAS 2 CUBAS 22+22 L 8ox92x75 42 005 230N~ /
INTFR2ID [ DORADE GAS 2 CUBAS 22122 L 809275 42 006 Z3QLIN-/
ON1FR1E  FREIDORA ELECTRICA 1 CUBA 21 L 40x92x75 18 ‘g%ofégﬁ';
= ONIFRIED REIDORA ELECTRICA 1 CUBA 21 LMANDOS 4 0 e 18 400V 3N~
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MOD. DESCRIPCION A kwo kw} o

% INIFR2E  FREIDORA ELECTRICA 2 CUBAS 21+21 L 80x92x75 3 VN~
= FREIDORA ELECTRICA 2 CUBAS 21+21 L 400V 3N ~
% INIFR2ED  \1ANDOS DIGITALES BOX92x75 36 5060 Hz
ACCESORIOS
MOD.  DESCRIPCION 2 AN &
C3828AD  CESTO PARA FREIDORAS ..FR7.. 30x60x25
N
* C3728N  CESTO PARA FREIDORAS ..FR7.. 27,8x36,8x13
“
L C3830AD  CESTO PARA FREIDORAS 30x38x12
@ FO FILTRO PARA ACEITE
F N RO CUBETA DE RECOGIDA DEL ACEITE 35x5031.5
4
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

CUBAS CON CAPACIDAD 22 LITROS electronico con tren de chispas. En dotacién
Cubas de coccion integradas en la encimera cada cuba: 2 cestos y tapas. Modelos con
mediante soldadura, estampadas en frio con mandos digitales (FR...D)

amplios dngulos redondeos para facilitar

la limpieza. Contencion frontal como zona
de expansion del aceite. Control de la
temperatura con termostato y termostato
de seguridad. Modelo de gas con encendido

MOD. DESCRIPCION Z A &
ON1FR1G  FREIDORA DE GAS 1 CUBA 22 L 40x92x75 21 003 ZS%&SN /

FREIDORA DE GAS 1 CUBA 22 L MANDOS 230V 1N~ /
ON1FRIGD (5 Ti e 40x92x75 21 003 v
1N1FR2G  FREIDORA DE GAS 2 CUBAS 22422 L 80x9275 42 005 23 IN-/

FREIDORA DE GAS 2 CUBAS 22+22 | 230V 1N~ /
INIFR2GD | SOADE G5 2 80x92x75 42 005 N
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION |4 0 } O
cm kW kw
Y
% = C3830AD  CESTO PARA FREIDORAS 30x38x12
w FO FILTRO PARA ACEITE
' : RO CUBETA DE RECOGIDA DEL ACEITE 35x50x31,5
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

ELEVACION AUTOMATICA DE LOS CESTOS modelos... X. Instalacién no permitida por los
CON MANDOS DIGITALES DE SERIE. modelos “X” sobre viga y en bastidor pluri-
Modelos de gas con gestion electrénica de modular: ON1FR7IX, ON1FR1EX. Modelos

encendido de la llama del piloto por ionizacién ~ para el control a distancia de los de potencia.
para garantizar seguridad y un mantenimiento ON1FR1EX.

mas facil. En dotacién cada cuba: 2 cestos.

Cuba tipo “V” por el modelo ...FR7.... Filtracion

y readmisién del aceite en la cuba por los

MOD. DESCRIPCION I Q > s
cm kW kW
FREIDORA DE GAS 1 CUBA 22 L MANDOS 230V 1IN~/
ON1FR1IA DIGITALES 40x92x75 21 0,06 50Hz
FREIDORA DE GAS 1 CUBA 23 LTIPOV 230V 1IN~/
ON1FR7IA MANDOS DIGITALES 40x92x75 25 0,06 50Hy
FREIDORA DE GAS 1 CUBA 23 L TIPOV 230V 1IN~ /
ON1FR7IX MANDOS DIGITALES 40x92x90 25 0,1 50H>
FREIDORA ELECTRICA 1 CUBA 21 L MANDOS 400V 3N ~
ON1FR1EA [REDORA 40x92x75 15 400V 3N-
FREIDORA ELECTRICA 1 CUBA 21 L MANDOS 400V 3N ~
ON1FR1EX [REDORA 40x92x90 15 400V 3N
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION Y 0 § O
cm kW kW

FO FILTRO PARA ACEITE

. J RO CUBETA DE RECOGIDA DEL ACEITE 35x50x31,5
o
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

Sartenes... BR2... con cuba realizada con cuba fija (...F) realizada enteramente por un microinterruptor que interrumpe
enteramente en acero inox AlSI 304. en acero inox AlSI 304, cuba con fondo la alimentacién al alzarse la cuba. Sistema
Capacidad de la cuba 85 o 125 litros. Fondo de material compuesto (COMPOUND). Cooking-Pro en los modelos eléctricos.
cuba de acero dulce sobre peticion. Sartenes...  Capacidad de la cuba 35 litros. Calefaccion Aparatos eléctricos predispuestos para el
BR3... con cuba realizada enteramente gas/electrico con elevacién de la cuba manual control a distancia de los picos de potencia.
en acero inox AlSI 304, cuba con fondo (.BR2..A../ ..BR3..A..) o automatica (...
de material compuesto (COMPOUND). BR2... /..BR3...). Seguridad garantizada
Capacidad de la cuba 85 o 125 litros. Sarten por un termostato de proteccién activa y
MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ O
- 230V 1IN~/
AN1BR2G  SARTEN DE GAS VOLCABLE MANUAL 80x92x75 20 0,05 50Hz
. p 230V 1IN~/
AIN1BR2GA SARTEN DE GAS VOLCABLE AUTOMATICO 80x92x75 20 0,15 50Hz
< 230V 1IN~/
2N1BR2G  SARTEN DE GAS VOLCABLE MANUAL 120x92x75 30 0,001 50H7
)} ) 400V 3N~
2N1BR2GA SARTEN DE GAS VOLCABLE AUTOMATICO 120x92x75 30 0,17  /230V3~/
50Hz
. )} 400V 3N~
1N1BR2E SARTEN ELECTRICA VOLCABLE MANUAL 80x92x75 10,2/ 230V 3~/
50+60 Hz
. . 400V 3N~
1IN1BR2EA 3/ RTEN ELECTRICAVOLCABLE 80x92x75 102 /230V 3~/
AUTOMATICO .
50+60 Hz
. . 400V 3N~
2N1BR2E SARTEN ELECTRICA VOLCABLE MANUAL 120x92x75 153  / 230V 3~/
50+60 Hz
- - 400V 3N~
SARTEN ELECTRICA VOLCABLE 120x92x75 153/ 230V 3~/
AUTOMATICO 5060 Hz
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MOD. DESCRIPCION v kwo kw§ o
1N1BR3G  SARTEN DE GAS VOLCABLE MANUAL 80x9275 20 005 23 IN-/
1N1BR3GA SARTEN DE GAS VOLCABLE AUTOMATICO 80x92x75 20 015 23%&{) /
, 230V 1N~ /
2N1BR3G  SARTEN DE GAS VOLCABLE MANUAL 120x92x75 30 0001 v
) ) 400V 3N~
2N1BR3GA SARTEN DE GAS VOLCABLE AUTOMATICO 120x92x75 30 047  /230V 3~/
50Hz
o 400V 3N~
AIN1BR3E  SARTEN ELECTRICA VOLCABLE MANUAL 80x92x75 102/ 230V 3~/
5060 Hz
. 400V 3N~
1N1BR3EA 2/ RTEN ELECTRICAVOLCABLE 80X92x75 102 /230V 3~/
AUTOMATICO :
50260 Hz
. 400V 3N~
IN1BR3E  SARTEN ELECTRICA VOLCABLE MANUAL 120x92x75 153/ 230V 3~/
50260 Hz
o 400V 3N~
2N1BR3EA S/ARTEN ELECTRICAVOLCABLE 120x92x75 153/ 230V 3~/
AUTOMATICO :
5060 Hz
o 400V 3N~
1N1BR3EF  SARTEN ELECTRICA CUBA FIJA 80x92x75 10 /230V 3~/
5060 Hz

ANGELO PO
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION g‘; kWQ k§w O
i — F CB21 CARRO PARA SARTENES 75,5x81,2x78
nd
|1
1 CUBETA 1/1 GN INOX, MANIJAS
9 B11M20 UNIVERSALES 32x53%x20
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

Cuba estampada estampada con amplios accesorios obligatorios-  Aparatos eléctricos
redondeos de los angulos realizada en acero predispuestos para el control a distancia de los
inox AISI 304. Relleno manual de la cuba. picos de potencia.

Mando giratorio situado en el frontal del
aparatopara el vaciado répido vy efficaz de la
cuba. Control termostatico de la temperaturay
termostato de seguridad. Cuba Util para
contener cuencas GN. Las cuencas son

MOD.  DESCRIPCION Z A &
‘l—-—'
L.®  ONOBM1G BAKOMARIA DE GAS ax92x25 5 0001 Y iIN/
. ©_  INOBM2G BAKOMARIA DE GAS 80x9225 8 0001 9VINS
—_—
=% . , 230V 1N~ /
«®  ONOBMIE BANOMARIAELECTRICO 40x92x25 3 Z20ViN-
g 400V 3N~
B . INOBM2E BANOMARIAELECTRICO 80X92x25 6 /230V3~/
50:60 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION ;;Zm kwo kw§ -

OFFBM ZéLé’a FONDO PARA CUBA BANOMARIA DE

FALSO FONDO PARA CUBA BANOMARIA DE

1FFBM 034
\ TRA12 DISTANCIADOR PARA CUBETAS GN 1/2 2,5x32x2,5
\ TRA16 DISTANCIADOR PARA CUBETAS GN 1/6 2,5x17x2,5
\ TRA11 DISTANCIADOR PARA CUBETAS GN 1/1 2,5x54x2,5
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION %4 0 by

cm kW kwW
\ = BGN11 CUBETA 1/1 GN INOX CON TAPAY MANIJAS 32,5x53x15
\ = BGN12 CUBETA 1/2 GN INOX CON TAPAY MANIJAS 32,5x26,5x15
\ -,i BGN13 CUBETA 1/3 GN INOX CON TAPAY MANIJAS 32,5x17,7x15
W BGN16 CUBETA 1/6 GN INOX CON TAPAY MANIJAS 16,2x17,7x15
\ ; BGN23 CUBETA 2/3 GN INOX CON TAPAY MANIJAS 32,5x35,4x15
§ B11F2 CUBETA INOX 1/1 GN, H 20 MM 53x32,5x2
- } B11F4 CUBETA INOX 1/1 GN, H 40 MM 53x32,5x4
@ B11F6 CUBETA INOX 1/1 GN, H 65 MM 53x32,5x6,5

E
4 NCEAM COLUMNA EROGACION AGUA
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

PASAMANOS CON CUCHILLA DE AIRE

CHEF COMFORT PRO. El sistema Chef motorizado que se puede conectar a los pasamano.
Comfort Pro aplicado a un bloque de coccion pasamanos especiales, colocdndolos a la
mejora las condiciones de trabajo del izquierda o a la derecha, para un total maximo
operador, reduciendo el calor y dirigiendo de 160 cm de ancho. Esquema con ejemplos
de manera eficaz los humos de coccién de composicion Chef Comfort Pro en la parte
hacia la campana. Para configurar el sistema introductoria del capitulo. Los pasamanos
con cuchilla de aire en una linea de coccién tienen agujeros de los que sale aire que se
es necessario insertar el modulo de 20 cm puede dirigir mejor gracias a la oscilacion del
MOD.  DESCRIPCION Y N X =
cm KW KW
ELEMENTO CON MOTOR PARA PASAMANOS 230V 1N~/
20N1ITLA  C(CHILLA DE AIRE 20x92x75 02 50Hz
=
20N1TN ELEMENTO NEUTRO 20x92x75
ACCESORIOS
MOD.  DESCRIPCION Y N X &
cm KW KW
- PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
- 04NCFAD DE 40 DX 40x0x0
= 08NCFAD PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE 80X0X0
DE 80 DX
e PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
— 12NCFAD DE 120 DX 120x0x0
. PASAMANQOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
- 16NCFAD DE 160 DX 160x0x0
04NCFAS PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE 40X0x0
DE 40 SX
e 08NCFAS PASAMANQOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE 80X0XO0
DE 80 SX
= PASAMANQOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
e 12NCFAS DE 120 SX 120x0x0
e PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
- 16NCFAS DE 160 SX 160x0x0
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COCCION MODULAR ICON9000 2MM

ELEMENTOS NEUTROS Y ADICIONALES

Varios elementos realizados en acero inox acompanan a cada producto. Instalacién sobre
AISI 304: solo planos, elementos neutros estructura no posible para: ONOPN, 1N1PN.
con columna de agua, con o sin cajones,

con soporte integrado para salamandra, con

ducha retractil o bien con tomas de corriente

eléctrica, fregadero. Modelos con horno a gas

pluriventilado de serie (...GV) o eléctrico (...EV)

capacidad 3x 2/1 GN con 1 rajilla 2/1 GN que

MOD. DESCRIPCION Iﬁ’l kWQ kw§ O
ONOPN PLANO NEUTRO 40x92x6
1NOPN PLANO NEUTRO 80x92x6
-
20NOTN ELEMENTO NEUTRO 20x92x25

E- ONOTN ELEMENTO NEUTRO 40x92x25

ONOTNCL ELEMENTO PLANO NEUTRO CON

COLUMNA AGUA 40x92x25

!

%“ ELEMENTO NEUTRO PLANO NEUTRO CON
: ONOTC1  ESTRUCTURAS/CAJON 40x92x25

E“ ELEMENTO NEUTRAL DISPUESTO PARA EL
ONOTNRG  55pORTE SALAMANDRA 40x92x25
l = ELEMENTO NEUTRO CON SOPORTE
T INOTNRG ~ ELEMENTO N 80x92425
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MOD. DESCRIPCION & kwo kw§ O
I | 3 1NOTN ELEMENTO NEUTRO 80x92x25
‘ ELEMENTO NEUTRO CON ESTRUCTURAS/
BT anotcz  ELEMENT 80x92x25
ELEMENTO NEUTRO CON DUCHA
E 20N1TND  RETRACTIL DE LAVADO 20x92x75
=z
20N1TN  ELEMENTO NEUTRO 20x92x75
E ONITCIP  ELEMENTO NEUTRO CON ENCHUFES 40x92x75
ON1L FREGADERO SOBRE ARMARIO 40x92x75
ELEMENTO NEUTRO CON HORNO DE GAS 230V 1IN~ /
INITNGV  ELEMENTO NEUTE 809275 7.5 0001 2V IN
400V 3~
ELEMENTO NEUTRO CON HORNO .
INITNEV ¢ ECTRICO PLURIVENTILADO 80x92x75 8 / o0k
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION 2 X &
k. CUBETA 1/1 GN EN POLICARBONATO H-=
\ BGN11P10 S50/
c11p TAPA EN POLICARBONATO PARA CUBETA

1/1 GN
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION g‘; kWQ kw} O

b
& SUPA500 SOPORTE SALAMANDRA 50x60x46,2

B
(\ CEMTV GRUPO MEZCLADOR AGUA CALIENTE/FRIA
= 3 GRUPO MEZCLADOR AGUA CALIENTE/FRIA
l,, CEGTV. ACCIONABLE CON CODO

| NCEA COLUMNA EROGACION AGUA

e
4 NCEAM COLUMNA EROGACION AGUA
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

ENCIMERA 33 M. Encimera estampada de serie (...G = estatico; .GV = pluriventilado) o GN, posicionadas acostadas con 1 rejilla en
una Unicasoluccion. Quemadores de 4 kW electrico (...E = estatico; ...EV = pluriventilado) dotacion. 2T1FAGF.
(repartidores de llama de mono corona), 7y 10 capacidad 3x 2/1 GN con 1 rejilla de serie
kW (repartidores de llama de doble corona). 2/1 GN. Modelos con compartimiento
Tabla de distribucion de los quemadores en lateral con guias estampadas capacidad 6
la parte introductoria del capitulo. Rejillas x 1/1 GN: 2T1FAGYV, 2T1FAAGV. Modelos
de apoyo cazuelas fundicién esmaltada con horno maxi de gas, estatico con grill
desmontables. Modelos con horno gas de eléctrico capacidad 3 x rejillas 1x1/1 + 1x2/1
MOD.  DESCRIPCION Y N X =
cm KW KW

e

- OTOFAA COCINA A GAS DE 2 FUEGOS 40x92x25 17
B8 B8 4TOFAD  COCINAAGAS DE 4 FUEGOS 80x92x25 25
f88 ©&  170FA COCINA A GAS DE 4 FUEGOS 80x92x25 28
FB8 B8 J70FAA  COCINAA GAS DE 4 FUEGOS 80x92x25 34

] COCINA DE GAS 2 FUEGOS Y PLACA

BBE ©  qrorAB  (OSINAREGASZEL 809225 235
I_="' = i 2TOFA COCINA A GAS DE 6 FUEGOS 120x92x25 48
I-g' i 2TOFAA COCINA A GAS DE 6 FUEGOS 120x92x25 51

? COCINA DE GAS 4 FUEGOS CON HORNO DE 230V 1IN~/
l ﬂ 1T1FADG CAS ESTATICO 80x92x75 32,5 0,001 50+ 60H7
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MOD.  DESCRIPCION Z A
smieadoy. SERARRERLET OO s s o SRV
1T1FAG ggglEl\lSArB_II:C%AsllFUEGOS CON HORNO DE 80X92%75 355 0001 25300\—:/éONI—~|z/
smieaoy SRR O OO s wss o1 BN
ITIFAAG ~ COCINADE GAS4FUEGOS CONHORNO DE 0075 415 oo01 230V IN-/
ITIFAAGY  CREpIURIVENTILADG - O PE 809275 a1s 01 gV GR/
T
arieacy  URSERSIRE U s s o1 U
riemacy SRRSO s s o1 U
2TIFAGF  SOUNADEGAS 6 FUEGOS HORNO MAX] 1209275 49 38 Z‘EOSX%HHZZ?
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MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ L
: . 400V 3~
E‘E 1TFAE COCINA4 FUEGOS CONHORNO ELECTRICO . g0,00,75 25 54/ 50Hs -
—— 60Hz
- . 400V 3~
E‘E ITIFAAE  COGINA S FUEGOS CONHORNOELECTRICO 0,900,795 34 54 /50Hz -
—_— 60Hz
E‘E 1TIFAAEY COCINA4 FUEGOS CON HORNO ELECTRICO  go00 o g4 g Jo9v 5
— PLURI-VENTILADO o
ACCESORIOS
MOD.  DESCRIPCION 2 M &
eEt, REJILLA DE ACERO PARA DOS FUEGOS
&3, NGA ABIERTOS 35x75%5
o:}} OLE 2 GRASERAS ESMALTADAS PARA HORNO b0 4
o VEX2 2 BANDEJAS BAJO QUEMADOR PARA
= FUEGOS ABIERTOS
=N VSXa 4 BANDEJAS BAJO QUEMADOR PARA
L =0 FUEGOS ABIERTOS
<= PLS PLACA RADIANTE LISA PARA FUEGOS 28832253
- PRS PLACA RADIANTE RANURADA PARA FUEGOS 555,37 9,3
- DPE 2 DISCOS, PARA FUEGOS ABIERTOS EN
FUNDICION @ 180 MM
L
| NCEA COLUMNA EROGACION AGUA
T
_} NCEAM COLUMNA EROGACION AGUA
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

WOK A GAS

ENCIMERA 33 M. Cocina wok con quemador sélo para los paises fuera de la Comunidad
colocado sobre un gran recipiente soldado Europea. Para mas informaciones, contactar

hermético. Plano inclinado para la descarga nuestras oficinas.

de los liquidos a través de rejilla frontal.
Columna de agua articulada para llenar ollas

y limpiar el recipiente. Versiéon 18 kw (CE)

con dos boquillas auxiliares y compartimento
inferior con puertas. Version 32 kW disponible

MOD. DESCRIPCION o kwo kw§ O
i\:.
- 1TIFAW  COCINA WOK DE GAS 18KW 80x92:75 18 0001 Y IN/
D
|
1TIFAWC  COCINA WOK DE GAS 32KW 80x9275 32 01 2 IN-/

- 100
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

TODOPLANCHA

ENCIMERA 33 M. Todoplancha realizada en
acero inox AISI 304. Modelos gas con placa
en hierro hundido, calefaccién mediante un
quemador central en tubular de acero inox.
Placa de cocina gas montada a ras con la
encimera para: 1TOTPGF, 1T1TPGF. Modelos
eléctricos con plancha de acero resistente

al rayado Mo5, calentamiento por medio de

resistencias soldadas y braseadas y control Aparatos eléctricos predispuestos para el

temperatura independiente de las zonas de control a distancia de los picos de potencia.

trabajo. Modelos con horno gas de serie (.G =
estatico; ...GV = pluriventilado) o electrico (...E
= estatico; ...EV = pluriventilado) capacidad

3x 2/1 GN con 1 rejilla de serie 2/1 GN.
Modelos con compartimiento lateral con guias
estampadas capacidad 6 x 1/1 GN: 2T1TPBG.

MOD. DESCRIPCION

;:Zm kwo kW* -%-

COCINA A GAS TODOPLANCHA SOLO 230V 1IN~/
OTOTPG PLANO 40x92x25 6,5 0,001 50 = 60Hz2
COCINA A GAS TODOPLANCHA SOLO 230V 1IN~/
1TOTPG PLANO 80x92x25 12,5 0,001 50 = 60Hz
COCINA A GAS TODOPLANCHA SOLO 230V 1IN~/
1TOTPGF PLANO 80x92x25 12,5 0,001 50 = 60Hz

COCINA DE GAS TODOPLANCHA HORNO
1T1TPG DE GAS ESTATICO

230V 1IN~/
80x92x75 195 0001 “o5'L 4oy

COCINA DE GAS TODOPLANCHA HORNO 230V 1N~ /
ITITPGF 2o R 80x9275 195 0001 V1IN
COCINA DE GAS TODOPLANCHA HORNO 230V 1N~ /
ITATPGV  E GAS PLURIVENDILADO 80x92x75 195 0001 ‘547 4opy

DO 3N e

& COCINA DE GAS TODOPLANCHA 2 FUEGOS 230V 1N~ /
e s = ,rrppg COEA eSS 1209275 365 0001 V1N

‘A

(==

COCINA DE GAS TODOPLANCHA 2 FUEGOS 230V 1N~ /
2TATPBGV | |0RNO DE GAS PLURIVENTILADO YVANO ~ 120x92x75 365 0001

50 + 60Hz

ANGELO PO
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MOD. DESCRIPCION & kwo kw§ O
EF 2 OTOTPE  COCINATODOPLANCHA ELECTRICA 40x92x25 6 0V SN
B8 9%  4T0TPE  COCINATODOPLANCHA ELECTRICA 80x92x25 12 0V N~
5 COCINA TODOPLANCHA ELECTRICA CON 400V 3N ~
% ITATPEE  [5RNO ELECTRICO ESTATICO 80x92x75 174 50:60 Hz
5 COCINA TODOPLANCHA ELECTRICA CON 400V 3N ~
% ITATPEEV  5RNO ELECTRICO PLURIVENTILADO 80x92x75 195 50160 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION 2 M &
FF;:;E._.__WH NGA REJLLLA DE ACERO PARA DOS FUEGOS R
fe
g
_} NCEAM COLUMNA EROGACION AGUA
%
3 KPP JUEGO PARA LIMPIEZA PLACA

- 102
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

PLACAS ELECTRICAS
ENCIMERA 33 M. Plano con cuenco GN. Modelos para el control a distancia de los
estampado para la recogida de los liquidos de potencia. 1TOPE4, 1TOPE4, 1T1PE4EV.

y el alojamiento de las placas en fundicion,
fijadas estancas a la encimera, conmutador
con cinco posiciones para la regulacion

de las temperaturas. Modelos con horno
electrico (...E = estatico; ...EV = pluriventilado)
capacidad 3x 2/1 GN con 1 rejilla de serie 2/1

MOD. DESCRIPCION A kWQ kw§ o

% OTOPE4  COCINA2 PLACAS ELECTRICAS 40x92x25 g VN~
% OTOPEAL  COCINA 2 PLACAS ELECTRICAS 40x92x25 8 Soveo
%ﬁr OTOPE2L  COCINA 2 PLACAS ELECTRICAS - 230V 40x92x25 8 soreohs
_—

T8 S 170pE4 COCINA 4 PLACAS ELECTRICAS 80x92x25 16 o
_—

ﬁ 1TOPE4L COCINA 4 PLACAS ELECTRICAS 80x92x25 16 ‘2%0368 NHZ
-

BBE S5 {TOPE2L  COCINA4 PLACAS ELECTRICAS - 230V 80x92x25 16 SN
E ey QORI N0 s R
% mipEdeL  OUMAITUCSELCROSHORO.  sogngs  za KON
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MOD. DESCRIPCION e kwo kw* L
COCINA 4 PLACAS ELECTRICAS HORNO 230V 3 ~
ITAPE2EL {1 ECTRICO ESTATICO - 230V 80x92x75 214 50+ 60 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION e kwo kw} L
g
_} NCEAM COLUMNA EROGACION AGUA
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COCCION MODULAR ICON92000 SMM

ENCIMERA 33 M. Encimera con utilizar recipientes de coccién del material
vidrioceramica CERAN, espesor de 6 mm, idéneo. Modelos para el control a distancia de
insertada a ras en la encimera y estanca a los los de potencia. OTOVTR, 1TOVTR.

liquidos. Calentamiento por induccion (...VT1I
= induccion delimitada a cada zona, ...VT2I

= induccion zona total y ...VT1W = version
wok @ 30 cm) o infrarrojo (...VTR). Con
calentamiento por induccion electromagnética,

MOD. DESCRIPCION |4 0 > s
cm kW kw
‘ET OTOVTL  SQCINAVITROCERAMICAINDUCCION 2 PRy 10 400V 3N -
E 5 o6 COCINA VITROCERAMICA INDUCCION 4 400V 3N ~
e S8 qrovry SO 80X92x25 20 400V SN~
COCINA VITROCERAMICA INDUCCION 4 L00V N -
BOO* 10T1VT1l  ZONAS CON HORNO ELECTRICO PLURI- 100x92x75 279 400V SN
VENTILADO '
‘fﬁf oTOVT2l  GOCINAVITROCERAMICA INDUCCION X905 10 400V 3N -
! 1’ COCINA VITROCERAMICA INDUCCION 400V 3N ~
B8 S0 grovrar  SSNAVIR 80x92x25 20 400V SN~
-
=z ) ) 400V 3~
=* OTOVTIW  COCINAVITROCERAMICA INDUCCION WOK 409225 5 / 50Hz +
60Hz
‘F" OTOVIR  CQCINAVITROCERAMICAINFRARROJO 2 Py 65 400 IN-
F’?‘F 1TOVTR %SANSA VITROCERAMICA INFRARROJO 4 80X92x25 136 45%O\+/é 8NH Z~
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MOD. DESCRIPCION & kwo kw§ O
COCINA VITROCERAMICA INFRARROJO 4 400V 3N ~
ITIVIRE  75(AS CON HORNO ELECTRICO ESTATICO 80x92x75 19 5060 Hz
COCINA VITROCERAMICA INFRARROJO 4 e
1TIVTREV 7ONAS CON HORNO ELECTRICO PLURI- 80x92x75 215 400V SN
VENTILADO '
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION P kwo kw§ O
- PW350 SARTEN PARA WOK @ 30 CM 30x60x10
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

FRY TOP

ENCIMERA 33 M. Encimera estampada con
depresion frontal para la recolecciéon y la
descarga de los liquidos. Placa de coccién
de acero dulce, de material compuesto o
bien de cromada, espesor 15 mm. Mandos
independientes para singular zona de
coccion, control de la temperatura mediante
termostato. Cajon extraible puesto en el

panel de mandos para la recogida de los
liquidos de coccion. Calentamiento gas a
través de quemadores de tres ramas de llama;
encendido par tren de chispas; eléctrico a
través de resistencias acorazadas de acero
inox AISI 309. Modelos con horno eléctrico
pluriventilado de serie (...EV) capacidad 3x
2/1 GN con 1 rajilla 2/1 GN que acompafan

a cada producto. Sistema Cooking-Pro en

los modelos eléctricos. Aparatos eléctricos
predispuestos para el control a distancia de los
picos de potencia.

MOD. DESCRIPCION a3 kwo kw§ O

- - X92x , X L on
EI L] OTOFT1G  FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA a0x92x25 105 0001 Y IN/
g--nI L OTOFT2G  FRY-TOP DE GAS PLANCHA RANURADA 40x92x25 105 0001 Y 1IN/
E‘---;' OTOFT4G  FRY-TOP DE GAS PLANCHACROMADALISA  40x92x25 10,5 0001 20Y I/
G FRY-TOP DE GAS PLANCHA CROMADA 230V 1N~ /

= OTOFT5G  ohl2an 4002025 105 0001 BOVIN
a FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA DE 230V 1N~ /
= OTOFT7G [RS8 2 40x92x25 105 0001 250V 1N~
BB ®  {TOFTIG  FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA 80x92:25 21 0001 Z9VINS
BB B {TOFT2G  FRY-TOP DE GAS PLANCHA RANURADA 80x9225 21 0001 ZVINS
BET © {TOFT3G  FRY-TOPDE GAS PLANCHA LISA/RANURADA  80x92x25 21 0001 29V 1IN~/
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MOD. DESCRIPCION P kwo kw§ ‘o

BET ©  {TOFT4G  FRY-TOPDEGASPLANCHACROMADALISA  80x92x25 21 0001 29V 1IN~/
E G FRY-TOP DE GAS PLANCHA CROMADA LISA/ 230V 1N~ /
Fe ITOFT6G  prlURADA 80x92x25 21 0001 YiNT
E G FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA DE 230V N~ /
EE 1TOFT7G O POUND 80x92x25 21 0001 Y I
BOETETE )TOETIG  FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA 120x92x25 315 0001 0¥ 1N/
oo FRY-TOP DE GAS PLANCHA LISA DE 230V 1N~ /
2TOFT7G Lo SOUND 120x92x25 315 0001 0¥ 1N

Eﬁ-— , 400V 3N~

- OTOFTIE  FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA 40x92x25 51 /230V3~/

50+60 Hz

Eﬁ—{ , 400V 3N~
OTOFT2E  FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA RANURADA  40x92x25 51 /230V3-/

50+60 Hz

E . / 400V 3N~
L OTOFT4E  FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA CROMADA X905 SR A

LISA ;
50+60 Hz
E ' 400V 3N~
L] FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA CROMADA

- OTOFTSE  ohleamh 40x92x25 51 /230V3-
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MOD. DESCRIPCION X2 kwo kw} L
E'f_—,g— . 400V 3N~
£ OTOFT7E FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA DE 40X99K25 51 /230V3-/
COMPOUND a
50+60 Hz
i =i ) 400V 3N~
EEFT 1TOFT1E FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA 80x92x25 10,2 /230V 3~/
50+60 Hz
i=i ) 400V 3N~
!i'_T 1TOFT2E FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA RANURADA 80x92x25 10,2 /230V 3~/
50+60 Hz
ﬁ - 400V 3N~
!i'—T 1TOFT3E FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA/ 80x92x25 102/ 230V 3~/
RANURADA A
50+60 Hz
i: i g . 400V 3N~
!i'_T 1TOFT4E FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA CROMADA 80x92x25 102/ 230V 3~/
LISA A
50+60 Hz
. 400V 3N~
EE'—T 1TOFT6E FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA CROMADA 80x92x25 102 7230V 3~/
LISA/RANURADA a
50+60 Hz
i: : : : 400V 3N~
!i'_T 1TOFT7E FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA DE 80x92x25 102/ 230V 3~/
COMPOUND A
50+60 Hz
ﬂ , 400V 3N~
2TOFT1E FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA 120x92x25 153  /230V 3~/
50+60 Hz
= . 400V 3N~
T — 2TOFT7E FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA DE 190%99%25 153/ 230V 3~ /
COMPOUND 2060 1z
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MOD. DESCRIPCION & kwo kw§ O
FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA/ 400V 3N~
ATIFT3EV RANURADA CON HORNO ELECTRICO PLURI- 80x92x75 18,1 / 230V 3~/
VENTILADO 50+60 Hz
FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA CROMADA 400V 3N~
ATIFT6EV  LISA/RANURADA CON HORNO ELECTRICO 80x92x75 18,1 / 230V 3~/
PLURI-VENTILADO 50+60 Hz
FRY-TOP ELECTRICO PLANCHA LISA DE 400V 3N~
ATIFT7EV COMPOUND CON HORNO ELECTRICO 80x92x75 18,1 / 230V 3~/
PLURI-VENTILADO 50+60 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION | kWQ kw} O
.(d_.d-l I..-.‘ 09PS BORDES ANTI-SALPICADURAS PARA FRY-TOP
40 CM
,c:_f- ~ 19PS SOOEIE)/IES ANTI-SALPICADURAS PARA FRY-TOP
\\“-'/ RFT RASCADOR PARA FRY TOP
KLL JUEGO DE 10 HOJAS LISAS
M KLRA KIT 10 HOJAS RANURADAS PARA FRY TOP
Yy
X,
b KPP JUEGO PARA LIMPIEZA PLACA
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

PARILLAS

ENCIMERA 33 M. Version de gas: directo con la rejilal de coccion. Cuba agua para el control a distancia de los de potencia.
quemadores con varias ramas de llama en para la recogida de las grasas de coccion OTOGRE, 1TOGRE, 2TOGRE.

acero inox, controlados por grifo con valvula y eliminacion de los humos. Para ambos

de seguridad, piloto y termopar, calentan modelos, rejilla inclinada en fundicién con

una superficie reflectante el calor. Superficie especial esmaltado para altas temperaturas.

compuesta de piedras en especial ceramica Mandos independientes para singular

refractaria. Versié electrica: resistencias zona de coccion. Puerta no instalable en el

realizadas en Incoloy posicionadas en contacto  compartimiento abierto de serie. Modelos

MOD.  DESCRIPCION A N X =
cm kW kW

E---I L OTOGRG  PARRILLA GAS EN PIEDRA CERAMICA ax92x25 9 0001 YN/
BB~ ©  1TOGRG  PARRILLAGAS EN PIEDRA CERAMICA 80x9225 18 0001 9V IN/
OTIGRG  PARRILLA GAS EN PIEDRA CERAMICA ax92x75 9 0001 YN/

1TIGRG  PARRILLA GAS EN PIEDRA CERAMICA 80x9275 18 0001 SOVIN/
BT ETE )TOGRG  PARRILLA GAS EN PIEDRA CERAMICA 12009225 27 0001 0¥ 1N/
SEo 400V 3N~
E OTOGRE  PARRILLA ELECTRICA 40x92x25 525 /230V 3~/
50260 Hz

li 400V 3N~
EBO8 |T0GRE  PARRILLAELECTRICA 80x92x25 105 /230V3-~/
50+60 Hz

Te 6 88 400V 3N~
= 2TOGRE ~ PARRILLA ELECTRICA 120x92x25 1575/ 230V 3~/
50+60 Hz
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION N R
cm kW kW
T
h | KPP JUEGO PARA LIMPIEZA PLACA
e RGRG40 EEAGULACION ALTURA PARRILLA DE GAS - 40
e RGRGS0 EEAGULACION ALTURA PARRILLA DE GAS - 80
o MGGRG REPISA-PARRILLA PARA PARRILLA DE GAS
XCIGB PAREJA DE GUIAS PORTA CUBETAS
\ ; BGN13 CUBETA 1/3 GN INOX CON TAPAY MANIJAS  32,5x17,7x15
BGN16 CUBETA 1/6 GN INOX CON TAPAY MANIJAS  16,2x17,7x15
CGRG8O  CAJON PARAHUECO DE LA REJILLAA GAS

80 CM

- 112

ANGELO PO



COCCION MODULAR ICON9000 SMM

MARMITAS

ENCIMERA 33 M. Plano de trabajo que Recipiente de coccion rectangular totalmente
incorpora el recipiente de coccion, soldadura realizado en acero inox AlSI 316L, capacidad
estanca con borde para recoger el liquido de 3 x 1/1 GN. Versiones con autoclave, con
condensacioén. Tapa balanceada con bisagras una tapa de 4 abrazaderas para el cierre.

y manija. Calefaccion gas/electrico con Instalacion sobre estructura no posible para:

calentamiento directo/indirecto. Recipiente de 14T1PD3G, 14T1PI3G, 14T1PI3E.
coccion tondo realizado con paredes de acero
inox AISI 304 y fondo de acero inox AISI 316L

MOD. DESCRIPCION 1{1{ kwo kw§ y-u-
MARMITA DE GAS CALENTAMIENTO 230V 1IN~/
1T1PD1G DIRECTO 100 L 80x92x75 24 0,001 50 = 60Hz2

MARMITA DE GAS CALENTAMIENTO
ITIPD2G  pecTo 145 [

230V 1IN~/
80x92x75 24 0,001 50 = 60Hz

230V 1IN~/

1T1PI1G MARMITA DE GAS CALENTAMIENTO 80x92%75 24 0001 RN

INDIRECTO 100 L

MARMITA DE GAS CALENTAMIENTO

230V 1N~ /
ITIPIIGA  |\DIRECTO 100 L AUTOCLAVE

80x92x75 24 0001 "5y goHy

MARMITA DE GAS CALENTAMIENTO 230V 1N~ /
1T1P2G (IR DE B 80x92x75 24 0001 o0V I
MARMITA DE GAS CALENTAMIENTO 230V 1N~ /
ITIPI2GA | \DIRECTO 140 | AUTOCLAVE 80x92x75 24 0001 “55'. 4on,
1TIPHE  MARMITAELECTRICA CALENTAMIENTO X925 1 j‘%g\,f’:
INDIRECTO 100 L X7 ex Ze
60Hz
1TIPMEA  MARMITA ELECTRICA CALENTAMIENTO S 1 j‘%%\,jf:
INDIRECTO 100 L AUTOCLAVE o
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MOD. DESCRIPCION & kwo kw§ -

1TIPI2E  MARMITA ELECTRICA CALENTAMIENTO A 1 j‘gg\ﬁ:
INDIRECTO 140 L X7£X éOHZ ‘

z

1T1PI2EA  MARMITA ELECTRICA CALENTAMIENTO S 1 j‘gg\é?’:

INDIRECTO 140 L AUTOCLAVE xrex i
ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION & kWQ kw§ -
CUELAPASTA INOX 2 SECTORES PARA

CPX102 MARMITAS 100 L

CPX152 CUELAPASTA INOX 2 SECTORES PARA

MARMITAS 250 L
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

COCEDOR DE PASTA

ENCIMERA 33 M. Encimera con cuba
estampada soldada en continuo realizada

en acero inox AlSI 316L; amplia contencion
para la retencién en la cuba de los almidones
y de las espumas, plano frontal como apoyo
de los cestos. Gestion del rellenado cuba a
travésn de grifo en la encimera: automatica
(...H) o con mando en el panel de mandos ...L).

Modelo de gas con encendido electronico con
tren de chispas. Los cestos son accesorios
obligatorios. Para la elevacion automatica de
los cestos, elija lo accesorio 20N1SCP por
cada cuba, ya que es compatible con todos los
modelos. Modelos para el control a distancia
de los de potencia. OT1CP1EL, OT1CP1EH,
1T1CP2EL, 1T1CP2EH.

MOD. DESCRIPCION 5 kWQ kw§ “o-
OT1CP1GL COCEDOR DE PASTA DE GAS 1 CUBA 40 L 409275 14 0001 BOVIN-/
| E OT1CP1GH COCEDOR DE PASTA DE GAS 1 CUBA 40 L 40x92x75 14 0,001 25300\1 éoNQz/
1T1CP2GL gg+a%DLOR DE PASTA DE GAS 2 CUBAS 80x9275 28 0,001 25(())1/ égﬁz/
1T1CP2GH gé)+a%DLOR DE PASTA DE GAS 2 CUBAS 809275 28 0001 253§Y éoNQz/
OTACP1EL OCEDOR DE PASTAELECTRICO 1 CUBA 4OXOIKTS 12 420V S~
0T1CP1EH EOOEEDOR DE PASTA ELECTRICO 1 CUBA 4OXOIKTS 12 %%Ojégﬁ;
1T1CP2EL gg&am DE PASTA ELECTRICO 2 CUBAS 80x92x75 24 %%Oyé gNH;
1T1CP2EH ACf(())&%DLOR DE PASTA ELECTRICO 2 CUBAS 80x92x75 24 45E(>)0\%/é SNH;
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MOD.  DESCRIPCION |4 N
cm kW . kw
LEVANTADOR CESTOS PARA COCEDOR
20T1SCP  pASTA CUBA 40 L
ACCESORIOS
MOD.  DESCRIPCION v N
cm kW . kw
“‘ ._#
: KSCP JUEGO DE 3 CESTOS PARA LEVANTADOR
AUTOMATICO
Fea Mha
WCgd ) JUEGO DE 6 CESTOS PARA LEVANTADOR
w KSCP6 AUTOMATICO
AN \
KCP40 KIT CESTOS PARA CUECEPASTAS DE 40 L
N
. C0909 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 1 5 L
\ \
‘ . C2715 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 6.6 L
\
ﬁ C0930 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 4.8 L
\.
% C1830 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 10 L
-l
\
@ C2830 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 15 L
\ \
u C4627 CESTELLO PER CUOCIPASTA 23,5 L
\ \
H C2327 CESTO PARA COCEDOR DE PASTA 12 L
‘ CV40 TAPA PARA CUECESPASTAS 40 L
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

ENCIMERA 33 M. CUBAS CON CAPACIDAD termostato de seguridad. En dotacién cada
12 LITROS Cubas de coccion integradas en cuba: 1 cesto y tapa. Modelos con mandos
la encimera mediante soldadura, estampadas digitales (FR...D)

en frio con amplios dngulos redondeos para
facilitar la limpieza. Contencién frontal como
zona de expansion del aceite. Encendido
por tren de chispas en la version de gas.
Control de la temperatura con termostato y

MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ Do
OT1FR3G  FREIDORA DE GAS 1 CUBA 12 L aox92x75 11 003 23N/
FREIDORA DE GAS 1 CUBA 12 L MANDOS 230V 1N~ /
OTIFR3GD [\5Tine 40x92x75 11 003 v
% 1TIFR4G  FREIDORA DE GAS 2 CUBAS 12+12 L 80x9275 22 005 23 IN-/
i
= FREIDORA DE GAS 2 CUBAS 12+12 L 230V 1N~ /
% 1TIFRAGD | SOADE G5 2 80x92x75 22 006 N
% OTOSPE CONSERVADOR DE PATATAS 40x92x25 1 20VIN-/
: 7
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ Do
KCFR12 KIT 2 CESTOS CUBA FREIDORA 12 L
FO FILTRO PARA ACEITE
RO CUBETA DE RECOGIDA DEL ACEITE 35x50x31,5
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

FREIDORAS 15 L

ENCIMERA 33 M. CUBAS CON CAPACIDAD
15 LITROS Cubas de coccion integradas en
la encimera mediante soldadura, estampadas

en frio con amplios dngulos redondeos para
facilitar la limpieza. Contencién frontal como
zona de expansion del aceite. Control de la
temperatura con termostato y termostato de
seguridad. En dotacién cada cuba: 1 cestoy

tapa. Modelos con mandos digitales (FR...D)
Aparatos eléctricos predispuestos para el
control a distancia de los picos de potencia.

MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ Do
} 400V 3N~
OTIFRSE  FREIDORA ELECTRICA 1 CUBA 15 L 409275 10,5 /230V 3~/
50260 Hz
FREIDORA ELECTRICA 1 CUBA 15 L MANDOS 400V 3N~
OT1FR5ED 409275 105 /230V 3~/
DIGITALES .
50260 Hz
= ) 400V 3N~
1TIFR6E  FREIDORA ELECTRICA 2 CUBAS 15415 L 80x92x75 21 /230V 3~/
= 5060 Hz
) 400V 3N~
= ATIFRGED |\ SORA FLERTRICA 2 CUBAS I5+IS L 80x92x75 21 /230V3~/
1 -
i 5060 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION v kwo kw} -
KCFR12 KIT 2 CESTOS CUBA FREIDORA 12 L
FO FILTRO PARA ACEITE
RO CUBETA DE RECOGIDA DEL ACEITE 35x50x31,5
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

FREIDORAS 21-23 L

ENCIMERA 33 M. CUBAS CON CAPACIDAD
21-23 LITROS Cubas de coccién integradas
en la encimera mediante soldadura,
estampadas en frio con amplios angulos
redondeos para facilitar la limpieza.
Contencion frontal como zona de expansion
del aceite. Cuba tipo “V” por el modelo
...FR7.... Control de la temperatura con

termostato y termostato de seguridad.
Modelos de gas con gestion electrénica de
encendido de la llama del piloto por ionizacion
para garantizar seguridad y un mantenimiento
mas facil. Modelos con mandos digitales
(FR...D) En dotacién cada cuba: 2 cestos y
tapas. Aparatos eléctricos predispuestos para
el control a distancia de los picos de potencia.

MOD.  DESCRIPCION Z A
OT1FR1l  FREIDORA DE GAS 1 CUBA 22 L ax92x75 21 003 23V IN- /
. = OTIFRLD  FREIDORADE GAS 1 CUBA 22 L MANDOS wo275 21 003 280N~/
OT1FR7I FREIDORA DE GAS 1 CUBA 23 LTIPO V 40x92x75 25 0035 230%&|’;N /
OTIFR7ID [ RHRUADE GRS L CUBA2SLTIPOV ax92x75 25 006 2SQLIN-/
1TIFR2I  FREIDORA DE GAS 2 CUBAS 22+22 L 80x9275 42 005 2 INV/
ITIFR2ID | R DE GRS 2 CUBAS 22022 L 809275 42 006 Z3QLIN-/
OT1FR1IE  FREIDORA ELECTRICA 1 CUBA 21 L 40x92x75 18 ‘g%ofégﬁ';
OTIFR1ED [REIDORA ELECTRICA 1 CUBA 21 LMANDOS 4 0 e 1o 400V AN -
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MOD. DESCRIPCION ;:zm kwo kw§ -
1T1FR2E  FREIDORA ELECTRICA 2 CUBAS 21+21 L 80x92x75 3 VN~
FREIDORA ELECTRICA 2 CUBAS 21421 L 400V 3N ~
ITIFR2ED  \ANDOS DIGITALES BOX92x75 36 5060 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ O
N
% C3728N  CESTO PARAFREIDORAS .FR7.. 27,8x36,8x13
‘ -
% C3830AD  CESTO PARA FREIDORAS 30x38x12
w FO FILTRO PARA ACEITE
! y RO CUBETA DE RECOGIDA DEL ACEITE 35x50x31,5
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

ENCIMERA 33 M. CUBAS CON CAPACIDAD electronico con tren de chispas. En dotacién
22 LITROS Cubas de coccion integradas en cada cuba: 2 cestos y tapas. Modelos con
la encimera mediante soldadura, estampadas mandos digitales (FR...D)

en frio con amplios dngulos redondeos para
facilitar la limpieza. Contencién frontal como
zona de expansion del aceite. Control de la
temperatura con termostato y termostato
de seguridad. Modelo de gas con encendido

MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ e
L) OT1FR1G  FREIDORA DE GAS 1 CUBA 22 L aox92x75 21 003 23N/
1
FREIDORA DE GAS 1 CUBA 22 L MANDOS 230V 1N~ /
OT1FRIGD [\ Ta re 40x92x75 21 003 v
1TIFR2G  FREIDORA DE GAS 2 CUBAS 22422 L 80x9275 42 005 23 IN-/
FREIDORA DE GAS 2 CUBAS 22+22 L 230V 1N~ /
ITIFR2GD |\ e ALES 80x92x75 42 005 N
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION P kwo kw§ O
Y
% i . C3830AD  CESTO PARA FREIDORAS 30x38x12
w FO FILTRO PARA ACEITE
' N ] RO CUBETA DE RECOGIDA DEL ACEITE 35x50x31,5
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

FREIDORAS AUTOMATICAS

ENCIMERA 33 M. ELEVACION AUTOMATICA
DE LOS CESTOS CON MANDOQOS DIGITALES
DE SERIE. Modelos de gas con gestion
electronica de encendido de la llama del piloto

por ionizacién para garantizar seguridad y un potencia. OT1FR1EX.
mantenimiento mas facil. En dotacién cada

cuba: 2 cestos. Cuba tipo “V” por el modelo

..FR7.... Filtracion y readmision del aceite en

la cuba por los modelos... X. Instalacion no
permitida por los modelos “X” sobre viga y en
bastidor pluri-modular: OT1FR7IX, OT1FR1EX.
Modelos para el control a distancia de los de

MOD. DESCRIPCION P kwo kw§ ‘o
FREIDORA DE GAS 1 CUBA 22 L MANDOS 230V 1N~/
OTIFRLUIA  55iTalEs 40x92x75 21 006 SOz
FREIDORA DE GAS 1 CUBA 23 LTIPO V 230V 1N~/
OT1FR7IA |, ANDOS DIGITALES 40x92x75 25 0,06 SOz
FREIDORA DE GAS 1 CUBA 23 LTIPO V 230V 1N~/
OT1FR7IX |\ ANDOS DIGITALES 40x92x90 25 01 SOtz
FREIDORA ELECTRICA 1 CUBA 21 L MANDOS 400V 3N ~
OTIFRIEA (574l oo 40x92x75 18 Yo
FREIDORA ELECTRICA 1 CUBA 21 L MANDOS 400V 3N ~
OT1FRIEX  [C 74l te 40x92x90 18 Yo
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ B
w FO FILTRO PARA ACEITE
' » RO CUBETA DE RECOGIDA DEL ACEITE 35x50x31,5
-
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

ENCIMERA 33 M. Sartenes... BR2... con con cuba fija (...F) realizada enteramente por un microinterruptor que interrumpe
cuba realizada enteramente en acero inox en acero inox AlSI 304, cuba con fondo la alimentacién al alzarse la cuba. Sistema
AlSI 304. Capacidad de la cuba 85 0 125 de material compuesto (COMPOUND). Cooking-Pro en los modelos eléctricos.
litros. Fondo cuba de acero dulce sobre Capacidad de la cuba 35 litros. Calefaccion Aparatos eléctricos predispuestos para el
peticion. Sartenes... BR3... con cuba realizada gas/electrico con elevacién de la cuba manual control a distancia de los picos de potencia.
enteramente en acero inox AlSI 304, cuba con  (.BR2.A../..BR3..A..) o automatica (...
fondo de material compuesto (COMPOUND). BR2... /..BR3...). Seguridad garantizada
Capacidad de la cuba 85 o 125 litros. Sarten por un termostato de proteccién activa y
MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ O
- 230V 1IN~/
1T1BR2G SARTEN DE GAS VOLCABLE MANUAL 80x92x75 20 0,05 50Hz
. p 230V 1IN~/
1T1BR2GA SARTEN DE GAS VOLCABLE AUTOMATICO 80x92x75 20 0,15 50Hz
. . 400V 3N~
AN1BR3EF SARTEN ELECTRICA CUBA FIJA 80x92x75 10 / 230V 3~/
50+60 Hz
- 230V 1IN~/
2T1BR2G SARTEN DE GAS VOLCABLE MANUAL 120x92x75 30 0,001 50H7
. ) 400V 3N~
2T1BR2GA SARTEN DE GAS VOLCABLE AUTOMATICO 120x92x75 30 0,17  /230V 3~/
50Hz
. . 400V 3N~
1T1BR2E SARTEN ELECTRICA VOLCABLE MANUAL 80x92x75 10,2/ 230V 3~/
50+60 Hz
- - 400V 3N~
1T1BR2EA  PRTEN ELECTRICAVOLCABLE 80x92x75 102 /230V 3~/
AUTOMATICO N
50+60 Hz
3 , 400V 3N~
2T1BR2E SARTEN ELECTRICA VOLCABLE MANUAL 120x92x75 153  / 230V 3~/
50+60 Hz
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MOD. DESCRIPCION |4 kwo kw} O

S 400V 3N~

2T1BR2EA S/MRTEN ELECTRICAVOLCABLE 120x92x75 153 /230V 3~/

AUTOMATICO 3

50260 Hz

1T1IBR3G  SARTEN DE GAS VOLCABLE MANUAL 80x92x75 20 0,05 ZS%&SN /
1T1BR3GA SARTEN DE GAS VOLCABLE AUTOMATICO 80x92x75 20 015 23%,14? /
2T1BR3G  SARTEN DE GAS VOLCABLE MANUAL 120x92x75 30 0,001 2305\6&|§N /

) ) 400V 3N~

2T1BR3GA SARTEN DE GAS VOLCABLE AUTOMATICO 120x92x75 30 017  / 230V 3~/

50H>

o 400V 3N~

1TIBR3E  SARTEN ELECTRICA VOLCABLE MANUAL 80x92x75 102 /230V 3~/
50260 Hz

. 400V 3N~

1T1BR3EA /RTENELECTRICAVOLCABLE 80X92x75 102 /230V 3~/

AUTOMATICO :

50260 Hz

. 400V 3N~
2T1BR3E  SARTEN ELECTRICA VOLCABLE MANUAL 120x92x75 153/ 230V 3~/
5060 Hz

: e 400V 3N~
& 2T1BR3EA SARTEN ELECTRICAVOLCABLE 120x92x75 153/ 230V 3~/
- . AUTOMATICO 203
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MOD. DESCRIPCION e kwo kw} O
. . 400V 3N~
1T1BR3EF SARTEN ELECTRICA CUBA FUUA 80x92x75 10 / 230V 3~/
50+60 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION e kwo kw} O
IE. ? CB21 CARRO PARA SARTENES 75,5x81,2x78
i'-l A
B11M20 CUBETA 1/1 GN INOX, MANIJAS 39%53x20

®

UNIVERSALES
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COCCION MODULAR ICON92000 SMM

ENCIMERA 33 M. Cuba estampada GN. Las cuencas son accesorios obligatorios-
estampada con amplios redondeos de los Aparatos eléctricos predispuestos para el
angulos realizada en acero inox AlSI 304. control a distancia de los picos de potencia.

Relleno manual de la cuba. Mando giratorio
situado en el frontal del aparatopara el
vaciado rapido y efficaz de la cuba. Control
termostatico de la temperaturay termostato
de seguridad. Cuba Util para contener cuencas

MOD. DESCRIPCION Z A &
—
E"a--- . OTOBM1G  BANOMARIA DE GAS 40x92x25 5 0001 ZVINS
B zZ
. ©_  1T0BM2G BAKOMARIA DE GAS 80x9225 8 0001 9VINS
—
E s : . 230V 1N~ /
LT OTOBM1E  BAKOMARIA ELECTRICO 40x92x25 3 Z20ViN-
g 400V 3N~
| 78 L 1TOBM2E  BANOMARIA ELECTRICO 80x92x25 6 / 230V 3~ /
50-60 Hz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION 'czm kwo kW§ O

OFFBM ZéLé’a FONDO PARA CUBA BANOMARIA DE

1FFBM ZéLCSIa FONDO PARA CUBA BANOMARIA DE

TRA12 DISTANCIADOR PARA CUBETAS GN 1/2 2,5x32x2,5

TRA11 DISTANCIADOR PARA CUBETAS GN 1/1 2,5x54x2,5

\ TRA16 DISTANCIADOR PARA CUBETAS GN 1/6 2,5x17x2,5
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION 2B I+
BGN11 CUBETA 1/1 GN INOX CON TAPAY MANIJAS 32,5x53x15

BGN12 CUBETA 1/2 GN INOX CON TAPAY MANIJAS 32,5x26,5x15

BGN13 CUBETA 1/3 GN INOX CON TAPAY MANIJAS 32,5x17,7x15

BGN16 CUBETA 1/6 GN INOX CON TAPAY MANIJAS 16,2x17,7x15

BGN23 CUBETA 2/3 GN INOX CON TAPAY MANIJAS 32,5x35,4x15

B11F2 CUBETA INOX 1/1 GN, H 20 MM 53x32,5x2

B11F4 CUBETA INOX 1/1 GN, H 40 MM 53x32,5x4

B11Fé6 CUBETA INOX 1/1 GN, H 65 MM 53x32,5x6,5

NCEAM COLUMNA EROGACION AGUA
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

PASAMANOS CON CUCHILLA DE AIRE

ENCIMERA 33 M. CHEF COMFORT PRO. 20 cm motorizado que se puede conectar a pasamano.
El sistema Chef Comfort Pro aplicado a un los pasamanos especiales, colocandolos a la
bloque de coccion mejora las condiciones izquierda o a la derecha, para un total maximo
de trabajo del operador, reduciendo el calor de 160 cm de ancho. Esquema con ejemplos
y dirigiendo de manera eficaz los humos de de composicion Chef Comfort Pro en la parte
coccién hacia la campana. Para configurar el introductoria del capitulo. Los pasamanos
sistema con cuchilla de aire en una linea de tienen agujeros de los que sale aire que se
coccion es necessario insertar el médulo de puede dirigir mejor gracias a la oscilacion del
MOD.  DESCRIPCION Y N X =
cm KW KW

ELEMENTO CON MOTOR PARA PASAMANOS 230V 1N~ /
20TATLA  C(CHILLA DE AIRE 20x92x75 0.2 50Hz
-
20T1TN ELEMENTO NEUTRO 20x92x75
ACCESORIOS
MOD.  DESCRIPCION |4 N X &
cm kW kW
- PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
: 04NCFAD  PASAMAY 4040%0
e PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
e 08NCFAD DE 80 DX 80x0x0
e PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
— 12NCFAD DE 120 DX 120x0x0
e PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
- 16NCFAD  PASAMAN 160x0x0
PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
04NCFAS DE 40 SX 40x0x0
o 0BNCFAS  PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE B0xOX0
DE 80 5X
P PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
- 12NCFAS oAl 120x00
P PASAMANOS CUCHILLA DE AIRE 1 FRENTE
- 16NCFAS DE 160 SX 160x0x0
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COCCION MODULAR ICON9000 SMM

ELEMENTOS NEUTROS Y ADICIONALES

ENCIMERA 33 M. Varios elementos 2/1 GN con 1 rajilla 2/1 GN que acompanan a
realizados en acero inox AlSI 304: solo planos, cada producto. Instalacion sobre estructura no
elementos neutros con columna de agua, posible para: OTOPN, 1T1PN.

con o sin cajones, con soporte integrado

para salamandra, con ducha retractil o bien
con tomas de corriente eléctrica, fregadero.
Modelos con horno a gas pluriventilado de
serie (...GV) o eléctrico (...EV) capacidad 3x

MOD. DESCRIPCION Iﬁ’l kWQ kw§ O
OTOPN PLANO NEUTRO 40x92x6
1TOPN PLANO NEUTRO 80x92x6
-
20TOTN ELEMENTO NEUTRO 20x92x25
E- OTOTN ELEMENTO NEUTRO 40x92x25

ELEMENTO PLANO NEUTRO CON

=N OTOTNCL COLUMNA AGUA 40x92x25
= o semmmmeemo e
& e A o
E 1TOTNRG  CiMENTO NEUTRO CON SOPORTE 80x92x25

ANGELO PO




MOD. DESCRIPCION e kwo kw§ Do
! | 3 1TOTN ELEMENTO NEUTRO 80x92x25
‘ ELEMENTO NEUTRO CON ESTRUCTURAS/
B . 1T0TC2 ELEMERe 80x92x25
ELEMENTO NEUTRO CON DUCHA
E 20T1TND  RETRACTIL DE LAVADO 20x92x75
=z
. 20T1TN  ELEMENTO NEUTRO 20x92x75
E OTATCIP  ELEMENTO NEUTRO CON ENCHUFES 40x92x75
oTiL FREGADERO SOBRE ARMARIO 40x92x75
ELEMENTO NEUTRO CON HORNO DE GAS 230V 1IN~ /
1T1TNGY  ELEMENTO NEUTE 809275 7.5 0001 2V IN
400V 3~
ELEMENTO NEUTRO CON HORNO .
ITATNEV £ ECTRICO PLURIVENTILADO 80x92x75 8 /o0nz
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION 2 M &
TAPA EN POLICARBONATO PARA CUBETA
C11pP
1/1 GN
(\ CEMTV GRUPO MEZCLADOR AGUA CALIENTE/FRIA
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION %4 0 by
cm kW kwW

B ! CEGTV GRUPO MEZCLADOR AGUA CALIENTE/FRIA
i(r_._‘:, ACCIONABLE CON CODO

1]

| NCEA COLUMNA EROGACION AGUA

M
_} NCEAM COLUMNA EROGACION AGUA
" —
= SUPA500 SOPORTE SALAMANDRA 50x60x46,2
E
ANGELO PO
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COCCION MODULAR ICON9000

MUEBLES REFRIGERADOS

Mueble base refrigerado realizado con de instalacion: combinacion permitida
estructura externa de acero inox AlSI 304 vy con todos los modelos eléctricos (excepto
cajon de material ABS, capacidad 4xGN 1/1 h ONOBM1E-1NOBM2E-OTOBM1E-1TOBM2E)
= 100 mm. Temperatura de funcionamiento: combinacién permitida con los apparatos de
-22°/+15°C. Para el modelo 2NIBBC funcion gas UNICAMENTE con: 2NOFT1G-2NOFT7G-
de abatimiento rapido de temperatura. Gas 2NOGRG-2TOFT1G-2TOFT7G-2TOGRG.

refrigerante R600A. Clase energética B (solo si
usado con temperatura positiva: A). Vinculos

MOD. DESCRIPCION ;:Zm kwo kW§ B
N ONIBNC  MUEBLE BASE REFRIGERADO 120x80x50 028 23N IN~/
E _:‘ R
"™ oniBBC  MUEBLE BASE REFRIGERADO-ABATIDOR 20XEOX50 032 230V IN-/

RAPIDO DE TEMPERATURA 50Hz

Fi
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COCCION MODULAR ICON9000

MUEBLES BASE

Compartimientos base autoportantespara eléctricas, todoplancha eléctrica.
sostener los elementos top realizados en

acero inox AlSI 304. Realizados en acero

inox AISI 304. Cajones sin fondo sobre guias

telescopicas para cubetas 1/1 GN. h. max.

100 mm.  No es posible instalar INIVBR

bajo los siguientes élémentos: vidrioceramica

por induccion y por infrarrojo, placas

MOD. DESCRIPCION Iﬁ’l kwo kw§ y-u-
ONITG MUEBLE BASE ABIERTO 40x80x50

-

INITG MUEBLE BASE ABIERTO 80x80x50

ONITB MUEBLE BASE CON PUERTA DERECHA 40x85x50

ﬁ 2NITG MUEBLE BASE ABIERTO 120x80x50

INITB MUEBLE BASE CON PUERTAS 80x85x50
o ONIVC2 EAXJ%BI\%ESBASE CON 2 ESTRUCTURAS/ 40x85%50
1NIVC4 E/IAUJ%B,\%ESBASE CON 4 ESTRUCTURAS/ 80x85x50
1NIVC5 B/]UUEERBI'LAEE?EARSIEC%%?TRUCTU RAS/CAJONES 80x85x50
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MOD. DESCRIPCION 1{1{ kwo kw} O

1NIVBR MUEBLE BASE CALIENTE CON PUERTAS 80X85x50 2 23%,3’? /
ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION 1{1{ kwo kw§ O

B PBND

PUERTA BATIENTE ABERTURA EN LA
DERECHA

- PBNS

PUERTA BATIENTE ABERTURA EN LA
IZQUIERDA

TPV ESTRUCTURA PORTA CUBETAS 1/1 GN
3 CUBETA 1/1 GN EN POLICARBONATO H=
\ : BGN11P10 55/
C11P TAPA EN POLICARBONATO PARA CUBETA

1/1 GN
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COCCION MODULAR ICON9000

ACCESORIOS

Zd6calos: construido en acero inox AlSI Pasamanos realizado en tubular de acero inox
304, tiene que ser fijado a las patas de los AlSI 304, @ 40 mm. Planos frontales: realizado
productos, fijandolo en los tres frentes. El en acero inox AlSI 304 espesor 15/10 mm,
z6calo puede ser extraido paralas inspecciones  satinado y perfilado. A fijar en los planos de
periddicas. Este zécalo puede ser instalado trabajo de los productos. Con funciones de

solo por blogues de coccidn probados con gas  pasamanos y sobre de apoyo para cazuelas y
natural. Este zocalo no es idoneo para bloques  recipientes.
de coccién con alimentacion de gas liquido.

ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION Z 0 }
cm kW kW
-
rfw"-'“ OKPT JCLIJ\/\EGO PATAS PARA ELEMENTO TOP DE 40
1KPT JCLIJ\/\EGO PATAS PARA ELEMENTO TOP DE 80
2KPT El:LlJ\AEGO PATAS PARA ELEMENTO TOP DE 120
- '."q
s KPN 4 PATAS - INSTALACION EN SUELO
NCLT PANELES LATERALES
NCLTL PANELES LATERALES
| | NCLTLB PANELES LATERALES
L BASTIDOR CON RUEDAS PARA ELEMENTOS
L 04NTR DE 40 CM 40x75%x15
BASTIDOR CON RUEDAS PARA ELEMENTOS
08NTR DE 80 CM 80x75x15
12NTR BASTIDOR CON RUEDAS PARA ELEMENTOS 120%75x15

DE 120 CM

ANGELO PO
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION g
- '_‘i A
. 1INZC ZOCALO EN 3 LADOS PARABLOQUEDE 120 156,80, 5
1ANZC ZOCALO EN 3 LADOS PARABLOQUE DE 140 146,80,
16NZC ZOCALO EN 3 LADOS PARABLOQUE DE 160 146,80, 5
18NZC ZOCALO EN 3 LADOS PARABLOQUE DE 180 156,80,
2ONZC ZOCALO EN 3 LADOS PARABLOQUE DE 200 95,80,
2INZC ZOCALO EN 3 LADOS PARABLOQUE DE 220 56,80,
2ANZC ZOCALO EN 3 LADOS PARABLOQUE DE 240 40,80, 5
26NZC ZOCALO EN 3 LADOS PARABLOQUE DE 260 40,80,
28NZC ZOCALO EN 3 LADOS PARABLOQUE DE 280 0,5
- R NZC ZOCALO LATERAL PARA BLOQUE CONTRA
BLOQUE
ZOCALO LATERAL PARA BLOQUE CONTRA
Nzcc BLOQUE
ﬁ
| MB4ocp  CHIMENEA DESCARGA HUMOS
_ INSTALATION DEBAJO CAMPANA
CHIMENEA DESCARGA HUMOS
MB40FR  [{STALATION DEBAJO CAMPANA
CHIMENEA DESCARGA HUMOS
MBBOBR  |{STALATION DEBAJO CAMPANA
MB120BR  CHIMENEA DESCARGA HUMOS

INSTALATION DEBAJO CAMPANA
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION 5 kWQ kw§ -
T o ERRNSREGEAIMOT 00
I
= 04NCF PASAMANOS POR UN FRENTE DE CM 40 40x0x0
08NCF PASAMANOS POR UN FRENTE DE CM 80 80x0x0
12NCF PASAMANOS POR UN FRENTE DE CM 120 120x0x0
16NCF PASAMANOS POR UN FRENTE DE CM 160 160x0x0
- 04NPF PLANO FRONTAL DE 40 CM 40x0x0
08NPF PLANO FRONTAL DE 80 CM 80x0x0
12NPF PLANO FRONTAL DE 120 CM 120x0x0
16NPF PLANO FRONTAL DE 160 CM 160x0x0
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COCCION MODULAR ICON9000

SOLUCCION EN PUENTE

La tabla con instrucciones de instalacion esta
en la parte introductoria del capitulo.

ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION 0 }
cm kW kW
et 04NPSS VIGAS DE SOSTEN PARA ELEMENTOS TOP OXOK0
I DE 40 CM
VIGAS DE SOSTEN PARA ELEMENTOS TOP
o8NPss  JCASDE 80X0X0
VIGAS DE SOSTEN PARA ELEMENTOS TOP
12NPss RS PES 120x0%0
VIGAS DE SOSTEN PARA ELEMENTOS TOP
16NPss S PES 160x0x0
- 04NPRF  REPISA DE FONDO 4000
08NPRF  REPISA DE FONDO 80x0X0
12NPRF  REPISA DE FONDO 120x0x0
16NPRF  REPISA DE FONDO 160x0x0
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COCCION MODULAR ICON9000

INSTALACION SOBRE BASTIDOR PLURIMODULAR

Para realizar una instalacion sobre zécalo, de las extensiones es posible aumentar I'ancho extraido paralas inspecciones periddicas. Este
acero inoxidable o de mamposteria, es posible del bastidor. La ampliacion en acero inox zocalo puede ser instalado sélo por bloques
de utilizar un bastidor pluri-médulo en lo que AlSI 304 espesor 30/10 mm, esta acoplada de coccién probados con gas natural. Este
estan instalados los productos. El bastidor con el bastidor plurimodular, asegurando un z6calo no es idéneo para blogues de coccion
pluri-modular es realizado en acero inox AlSI apoyo en el suelo de 2/4 patas en acero inox con alimentacién de gas liquido.
304, espesor 30/10 mm, asegura un apoyo con altura ajustable. El bastidor puede ser
en el suelo con solo 4/6 patas realizados en equipado de zécalo en tres lados, construido
acero inox y regulables en altura. A través de en acero inox AlSI 304. El zécalo puede ser
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION Y Q } ‘o
cm kW KW
. 12NT4 EﬁTSgéDOR PLURIMODULAR DE 120 CM 4 120x%80x15
16NT4 EQ\TSATéDOR PLURIMODULAR DE 160 CM 4 160x80x15
18NT4 EQ\TSATéDOR PLURIMODULAR DE 180 CM 4 180x80x15
20NT4 lE)BAATSATéDOR PLURIMODULAR DE 200 CM 4 200x80x15
24NT4 EAATSATéDOR PLURIMODULAR DE 240 CM 6 240x80x15
S 04NT2E AELéTCEl\I}@%ETEéSTIDOR PLURIMODULAR DE 40X0x0

06NT2E EXTENSION BASTIDOR PLURIMODULAR DE

60 CM 2 PATAS 60x0x0
08NT2E gé’EEl\I}%%ETEéSTIDOR PLURIMODULAR DE BO0xOX0
10NT2E %;)FECN@I?EAEQ?IDOR PLURIMODULAR DE L00X0X0
19NT2E %&)FECNI\?ISEAEQ?IDOR PLURIMODULAR DE 190x040
14ANT2E EZ(&)FECNI\ASISEAEQ?IDOR PLURIMODULAR DE LA0XOK0
16NT2E  EXTENSION BASTIDOR PLURIMODULAR DE L6OXOX0

160 CM 2 PATAS
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION 5 kWQ kw§ -
. _:_- - 18NT2E %(;)FECNI\?IQOEAgﬁgTIDOR PLURIMODULAR DE 180x0%0
20NT2E gégECNl\?IggAgﬁngDOR PLURIMODULAR DE 200x0x0
’ 12NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 120 120x86x15
16NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 160 160x86x15
18NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 180 180x86x15
20NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 200 200x86x15
229NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 220 220x86x15
24NZ %%CALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 240 240x86x15
26NZ E%CALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 260 260x86x15
28NZ éC\')ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 280 280x86x15
30NZ é?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 300 300x86x15
32NZ %E)ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 320 320x86x15
34NZ %E)ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 340 340x86x15
36NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 360 360x86x15
38NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 380 380x86x15
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION & kWQ kw§
g 40NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 400 400x86x15
42NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 420 420x86x15
44NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 440 A440x86x15
46NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 460 A460x86x15
48NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 480 480x86x15
50NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 500 500x86x15
52NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 520 520x86x15
54NZ %?ACALO EN 3 LADOS PARA BLOQUE DE 540 540x86x15
185NZ ég%‘ATIF{OASBLLAOTgBéLES PARA BLOQUE
185NZC ZOCALO LATERAL PARA BLOQUE CONTRA

BLOQUE

ANGELO PO
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COCCION MODULAR ICON9000

INSTALACION CON VOLADIZO SOBRE BARRA DE SOPORTE

Soluciones con voladizo sobre barra

de soporte para una personalizacién

sin condicionamientos estructurales en
soluciones de Unico frente o de dos frentes,
incorporando con absoluta flexibilidad los
diferentes médulos, tanto de top como con

compartimento/horno inferior. Dentro de satinado.
la barra de soporte estéa instalado todo el

ACCESORIOS

sistema necesario para las alimentaciones.
Viga de sostén construida en tubular de acero
Fe360 de gran espesor soldado, con bamizado
superficial anticorrosion con polvo esposi.
Dotada de juego de pies de apoyo, coberturas
laterales y superiores en acero inox AlSI 304

MOD.

DESCRIPCION

ESTRUCTURA A VIGA DE 200 CM UN

%*’Q 20NSTSM  2i0TE 200x84x97
24NSTSM Eg’giHETURAAVIGA DE 240 CM UN S AOXBAXOT
F,H Hq 28NSTSM Egl;FiHETURAAVIGA DE 280 CM UN E0XBAXOT
%"’;Q-iq 32NSTSM EggiHETURAAVIGA DE 320 CM UN 390x84x97
36NSTSM Eg’giH(EZTURAAVIGA DE 360 CM UN 360x84x07
40NSTSM Eg’giHETURAAVIGA DE 400 CM UN A00XBAXTT

m 24NSTSME EZ%ECN@ON PARA A VIGA DE UN FRENTE -
%HQ 20NSTSB Eg’E’FiHETURAA\/IGA DE 200 CM DOBLE 200X139%97
24NSTSB Eg’EF;HETURAA\/IGA DE 240 CM DOBLE 240X139%07
28NSTSB  ESTRUCTURAAVIGA DE 280 CM DOBLE 280X139%07

FRENTE
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION 2B I+
-1.;.: *'q 32NSTSB EgEﬁHETURAAVlGA DE 320 CM DOBLE 320x139%97
36NSTSB EE{E[EHETURAAV'GA DE 360 CM DOBLE 360x139%97
40NSTSB EE{E[EHETURA AVIGA DE 400 CM DOBLE 400x139x97
g::{% 24NSTSBE -E>2<?4|—.(E),\‘CS|\|/|ON PARA VIGA DE DOBLE FRENTE
Lj 02NSAT EE‘EGI\IAAS\]CT%ESAD%AQ%SEEAU CTURA AVIGA PARA 20x16x76
04NSAT EEIEGI\/AAS\‘CTI—(BESAD%AA‘%SEEAU CTURA AVIGA PARA 40x16x76
08NSAT E[EIEGI\/AAS\‘CTI—(BESAD%AB%SEEAU CTURA A VIGA PARA 80X 16x76
10NSAT EEIEGI\I/\AS\]CT%ESAD%Al%SOTELI\%CTU RA AVIGA PARA 100x16x76
12NSAT E[EIEGI\/AAE\INCT%ESAD%Alg%TELI\JACTU RA AVIGA PARA 120x16x76
LN SNTOP 2O iamvica 0> TOPS0BRE 92x4x25
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION g
_=,__._‘ 20NSCRM COBERTURA POSTERIOR DE 200 CM 200x80x68
24NSCRM COBERTURA POSTERIOR DE 240 CM 240x80x68
28NSCRM COBERTURA POSTERIOR DE 280 CM 280x80x68
32NSCRM COBERTURA POSTERIOR DE 320 CM 320x80x68
36NSCRM COBERTURA POSTERIOR DE 360 CM 360x80x68
40NSCRM COBERTURA POSTERIOR DE 400 CM 400x80x68
= 04NSCTT ggF?EDRETALLJ(')Qé[l/\N FERIOR PARA ELEMENTO 40x84x50
08NSCTT ggF?EDRETg(?é[lAN FERIOR PARA ELEMENTO 80x84x50
12NSCTT gngEDRETiJzRéA(ljfl\\IAFEWOR PARA ELEMENTO 120x84x50
l NSCLD PANEL LATERAL - VERSION DERECHA 0,4x92x79
. NSCLS PANEL LATERAL - VERSION IZQUIERDA 0,4x92x79
P NSCLTD PANEL LATERAL - VERSION DERECHA 0,4x92x79
P NSCLTS PANEL LATERAL - VERSION IZQUIERDA 0,4x92x79
NSCLBD PANEL LATERAL - VERSION DERECHA 0,4x13x79
NSCLBS PANEL LATERAL - VERSION IZQUIERDA 0,4x13x79
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COCCION MODULAR ICON9000

COLUMNAS EQUIPADAS

Columnas: estructura de tubular de acero AlSI acero inox AlSI 304. Para elejir los accesorios la columna debe completarse obligatoriamente
304 soldada, seccion 50x30 mm, espesor 2 de las columnas véase la parte introductoria con la cobertura CCIA-CCIB.
mm, revestimiento de chapa plegada de acero del capitulo. Sobre el nivel superior, entre de
inoxidable AISI 304 satinado, de 0,8 mm de las columnas, se puede instalar una rejilla de
espesor. Predispuestas para la fijacion al suelo conexion de apoyo cazuelas. La compatibilidad
a traves de tacos vy fijacion a los productos de los accesorios en el nivel inferior depende
por medio de tornillos. Las columnas incluyen de la funcionalidad de los elementos
una repisa en el livel superior, realizada en subyacentes. Con nivel inferior sin accesorios,
MOD.  DESCRIPCION Y N X =
cm KW KW
B~
|] CMGO04 COLUMNA 1 FRENTE 1 REJILLA 40 CM 40x46x182
=
1
1 COLUMNA 2 FRENTES 1 REJILLA 1 REPISA 230V 1IN~/
CBRLO8 CON LUZ 80 CM 80x86x182 0,007 50+ 60H7
M
A
COLUMNA 2 FRENTES 1 REJILLA 1 REPISA 230V 1IN~/
CBGLO8 CON LUZ 80 CM 80x86x182 0,007 50+ 60H7
-
4
1
1 COLUMNA 2 FRENTES 2 REPISAS CON LUZ 230V 1IN~/
CBLLO8 80 CM 80x86x182 0,014 50 - 60H
M
[
! : CBGROS ggéL[\JAMNA 2 FRENTES 1 REJILLA 1 REPISA 40x86x182
,4\
CBGRO4 COLUMNA 2 FRENTES 1 REJILLA 1 REPISA 40x86x182
40 CM
.
Il
¥ CBRROS8 COLUMNA 2 FRENTES 2 REPISAS 80 CM 80x86x182
,4\
CBRR04 COLUMNA 2 FRENTES 2 REPISAS 40 CM 40x86x182
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MOD. DESCRIPCION zooo0 kw} O
=~
CBGGO08 COLUMNA 2 FRENTES 2 REJILLAS 80 CM 80x86x182
™,
CBGG04 COLUMNA 2 FRENTES 2 REJILLAS 40 CM 40x86x182
e
j COLUMNA 1 FRENTE 1 REPISA CON LUZ 80 230V 1IN~ /
u CMLO8 M 80x46x182 0,007 50 + 60Hz
-
|] CMRO08 COLUMNA 1 FRENTE 1 REPISA 80 CM 80x46x182
CMR04 COLUMNA 1 FRENTE 1 REPISA 40 CM 40x46x182
B~
ﬁ CMGO08 COLUMNA 1 FRENTE 1 REJILLA 80 CM 80x46x182
ACCESORIOS
MOD. DESCRIPCION I{;' kwo kw§ O
\_\ GP04 EE/JHLLAS APOYA-CAZUELAS DE ENLACE 40 40x40%5
GP06 (R:E/J\ILLAS APOYA-CAZUELAS DE ENLACE 60 60X40x5
B
CMG04 COLUMNA 1 FRENTE 1 REJILLA 40 CM 40x46x182
LN
g
CMGO08 COLUMNA 1 FRENTE 1 REJILLA 80 CM 80x46x182
N
]
CMR04 COLUMNA 1 FRENTE 1 REPISA 40 CM 40x46x182
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION s kWQ kw§ O
L
u CMRO08 COLUMNA 1 FRENTE 1 REPISA 80 CM 80x46x182
-
ﬂ CMLO8 %I\OALUMNA 1 FRENTE 1 REPISA CON LUZ 80 80x46x182 0,007 QBOY éON';Z/ 50
o
f_ CBGG04 COLUMNA 2 FRENTES 2 REJILLAS 40 CM 40x86x182
i_ CBGGO08 COLUMNA 2 FRENTES 2 REJILLAS 80 CM 80x86x182
M,
.
|
il CBRR04 COLUMNA 2 FRENTES 2 REPISAS 40 CM 40x86x182
L
!_ CBRRO8 COLUMNA 2 FRENTES 2 REPISAS 80 CM 80x86x182
o
|
. CBGRO4 ACL()OELK/IMNA 2 FRENTES 1 REJILLA 1 REPISA 40x86x182
n,
..f;!f"\
. CBGROS gOOIC_:LK/IMNA 2 FRENTES 1 REJILLA 1 REPISA 40x86x182
u,
-
| CBLLOS gOOéLK/IMNA 2 FRENTES 2 REPISAS CON LUZ 80x86x182 0,014 230\+/ éONQz/ 50
-
| COLUMNA 2 FRENTES 1 REJILLA 1 REPISA 230V 1N~ / 50
CBGLO8 CON LUZ 80 CM 80x86x182 0,007 = 0Hz
-
-
I COLUMNA 2 FRENTES 1 REJILLA 1 REPISA 230V 1N~ / 50
CBRLO8 CON LUZ 80 CM 80x86x182 0,007 = 60Hz
".
= GPOS EEAJ”_LAS APOYA-CAZUELAS DE ENLACE 80 80x40x5
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION Q by
cm kW kwW
o GP10 EE/‘JlLLAS APOYA-CAZUELAS DE ENLACE 100 100x40x5
GP12 EEAHLLAS APOYA-CAZUELAS DE ENLACE 120 120x40x5
GP14 EEAHLLAS APOYA-CAZUELAS DE ENLACE 140 140x40x5
GP16 EEAHLLAS APOYA-CAZUELAS DE ENLACE 160 160x40x5
GP18 EEAHLLAS APOYA-CAZUELAS DE ENLACE 180 180x40x5
GP20 EllalLLAS APOYA-CAZUELAS DE ENLACE 200 200%40x5
!1
i RO4IA REPISA PARA COLUMNA LADO A CM 40 40x25x5
R0O4IB REPISA PARA COLUMNA LADO B CM 40 40x25x5
1 ROSIA REPISA PARA COLUMNA LADO A CM 80 80x25x5
ROS8IB REPISA PARA COLUMNA LADO B CM 80 80x25x5
PR
1 GOS8IA REJILLA PARA COLUMNA LADO A CM 80 80x25x5
GO08IB REJILLA PARA COLUMNA LADO B CM 80 80x25x5
=
4] > TGNIA 2OPORTE PARA CUBETAS COLUMNA LADO 74536x5
TGNIB EOPORTE PARA CUBETAS COLUMNA LADO 74536x5
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ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION 5 kw(.) kw§ ‘o
A
- CRAIA GRIFO AGUA ARTICULADO LADO A
CRAIB GRIFO AGUA ARTICULADO LADO B
P e gmpmme s e SO
Roez0sm  SEFSATACOUMNACONTONSS g 20y 150
- PE1IA TOMA ELECTRICA PARA COLUMNA LADO A 230y A0 120
PE1IB TOMA ELECTRICA PARA COLUMNA LADO B 230y A8 120
i,‘ RPE104IA  REPISAPARA COLUMNATOMA ELECTRICA 20X 230V 1N- / 50
RPE104IB  REFISAPARA COLUMNATOMA ELECTRICA 2O 230V 1N- / 50
' 2 RPE10BIA  FEFISAPARA COLUMNATOMA ELECTRICA X255 230V 1N- / 50
RPE108IB  FEFISAPARA COLUMNATOMA ELECTRICA X255 230V 1N- / 50
- CCIA COBERTURA PARA COLUMNA LADO A
cciB COBERTURA PARA COLUMNA LADO B
. 108 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
110 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA

SUPERIOR

ANGELO PO




ACCESORIOS

MOD. DESCRIPCION N R
cm kW kW
: COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
— T2 SUPERIOR
114 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
SUPERIOR
T116 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
SUPERIOR
TH8 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
SUPERIOR
1120 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
SUPERIOR
TI22 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
SUPERIOR
TI24 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
SUPERIOR
T126 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
SUPERIOR
T128 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
SUPERIOR
1130 COBERTURA DE CIERRE INTERMEDIA
SUPERIOR
COBERTURA DE CIERRE SUPERIOR LADO
TLEO2 EXTERNO
COBERTURA DE CIERRE SUPERIOR LADO
TLEO4 EXTERNO
COBERTURA DE CIERRE SUPERIOR LADO
TLEO2M  ErernO
TLEOaM  COBERTURA DE CIERRE SUPERIOR LADO

EXTERNO
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